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Predmluva Prof. PhDr. Vladimira Smékala, CSc.

Kniha Vaclava Loukoty miize poslouzit i jako Gvod do religionistiky. Svétovy nazor starych Egyp-
tant je charakterizovan v moderni filosofii déjin jako thanatocentrismus (thanatos = smrt), tedy
jako kultura, ktera kladla velky diiraz na dovrseni Zivota po smrti. Svéd¢i o tom mnohé egyptské
hrobky, do kterych byla ukladana spousta predmétd zahrobni vybavy a ve kterych objevujeme du-
chovni texty provazejici zemrelé.

Ctenéf se v piedlozené knize dovida pozoruhodné informace nejen o struktuie hieroglyfického
pisma, gramatiky a obrazkd, které texty doprovazeji, ale také o nabozenstvi a Zivoté starovekych
Egyptant.

Z psychologického hlediska a z hlediska teorie kultury se da fici, Ze nejen hieroglyfy, ale i poz-
d¢;jsi hieratické a démotické pismo maji nad¢asovy vyznam v tom, Ze jsou zakotveny v archetypech.
Da se Fici, Ze na jeden archetyp se vaze vice pismovych symbold, ale i jeden symbol miZe reprezen-
tovat vice archetypt.

Ve 20. stoleti o archetypech zasvécené pojednéval genius svétové psychologie Svycar K. G. Jung,
podle néhoZ jsou archetypy urcitymi socialnimi reprezentacemi pohledu lidi dané kultury na svét,
na Zivot, na smysl Zivota, na budoucnost, na posmrtny Zivot, na zdroje nad¢je i na hrozby sv¢ta.
Archetypy jsou uloZeny v nasem nevédomi a jsou vyjadiovany ve snech, a kolektivnich predstavach,
a zobecnény v mytech, pohadkach, proroctvich a vizich. Jsou to jakési $ablony, vzorce ¢i schémata,
které reprezentuji obrazy vznikajici v nasi mysli. Proto je staroegyptské pismo a struktura vyjadio-
vani zaroven i klicem k pochopeni ndbozenskych a duchovnich predstav starych Egyptand.

[ kdyZ se po precteni této knihy nemusime stat experty na egyptsky jazyk a kulturu, mtzeme jeji
Cetbou ziskat cenné podnéty pro rozvoj své tvorivosti a pro kultivaci své fantazie, kterou potiebu-
jeme ve zvladani kazdodennich Gkold Zivota ve vSech oblastech.

Proto doporucuji jeji ¢etbu vSem, kdo chtgji it sviij zivot v jasu védomi.

Vladimir Smékal

Prof. PhDr. Viadimir Smékal, CSc., je profesorem na katedre psychologie — fakulté socidlnich studif
Masarykovy univerzity v Brné. V roce 2000 zaloZil a od té doby vede Vyzkumné centrum vyvoje osob-
nosti a etnicity.

Je autorem velkého mnoZstvi Ceskych i jinojazycnych publikaci z oboru psychologie. Ve védeckém

Svété je velmi uzndvanou autoritou svétového formdtu.



Slovo autora

Tato kniha vdm chce umoznit ¢ist egyptské hieroglyfy, poznat nej¢astéjsi gramatické jevy a porozu-
mét staroegyptskému mysleni. Je zaramovana do pribéhu mladého Martina, ktery se u¢i hieroglyfy
u svého pritele Theodora. Ackoliv se Theodor jevi jako tajemny muz, zdmérem knihy neni uvadét do
esoternich tajemstvi. Theodor nejprve Martina seznamuje se symbolikou egyptskych znakd, ktera
muze byt podkladem pro v§eobecna Zivotni zamysleni. Postupné je vyuka doplnovana informacemi
ze skuteéného staroegyptského svéta. Ctenér se tak miZe seznamit s nejznaméjsimi egyptskymi my-
ty, s kralovskou titulaturou ¢i s pradavnym kalendarem. Zdrojem hieroglyfickych cviceni je velmi
Casto egyptska kniha mrtvych. Doprovodny pribéh si necini narok stat se romanem ¢i jinym lite-
rarnim dilem. SlouZi jako kulisa ¢i oZiveni, ale prednostn€ ma pedagogicky vyznam. Martin se uci
slovicek. Jednotlivé lekce se snazi zachovat logickou kontinuitu a pocitaji pouze s tim, co Martin
dosud poznal. Hieroglyficka domaci cvi¢eni jsou doprovazena malym slovnickem a vysvétlenim ne-
znamych znak.

Ctenati je také predstavovana hra s vysvétlovanim vyznam cizich slov, kterd ma mimo jiné
podnitit k zamysleni nad krasou ¢eského jazyka. Kniha nepredstavuje vSevycerpavajici védecké dilo,
nicméné uvadi do pomérné solidnich hieroglyfickych zaklada. I presto, Ze jsou Theodorovy vyklady
mnohdy az polopatické, je uzitecné ¢ist je pomalu a pozorné.
stfedi. Stary Egypt je dnes predmétem z4jmu mnohych hledacd. Zakladnim klicem ke skute¢nému
poznani staroegyptské civilizace v§ak zdstavaji hieroglyfy. Hieroglyfy oteviraji brany, za nimiz ma-
Zeme spatfit celistvost Zivota. Z textl starych Egyptand miZeme pochopit, Ze historie, kultura
a duchovni svét vytvareji jeden celek, hieroglyfické pismo pak odrazi tuto nedélitelnou jednotu Zi-
vota. Porozumét tedy hieroglyflim znamena porozumét mysleni a zZivotu davnych Egyptand. Podle
Theodora se v hieroglyfech sice zjevuje ono boZské a ve vSech lidech pritomné, ale také ono lidské
a Cist€ egyptské. Nikdy tudiz nemizeme hieroglyfy oddélit od staroegyptského zazemi. Kdybychom
tak ucinili, dopustili bychom se velkého faulu.

Chci ze srdce podékovat dobrym lidem, ktefi mé pti této praci podporovali a fandili mi. Knihu
vénuji mym prateliim a véem staroegyptskym nadSenctim. Preji hodné radosti z hieroglyfického

badani.
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Jak to zacalo

Martin se seznadmil s Theodorem doma. Byl to sedmdesatilety muz s bilym vousem
a vrasCitou tvari, kterého pozval Martintiv otec. Potieboval pomoci s piekladem ruské
knihy o medicin€é a o Theodorovi védél, Ze rustinou vladne znamenité. Martin byl
v maturitnim roc¢niku gymndzia a ten den nemél dobrou naladu. Dostal za pét
z mluvnické pisemky. Diivod byl prozaicky: Tvé hieroglyfy nelze piecist! ,Jaké
hieroglyty,” fikal matce pii vecefi. ,,Kazdy piSe, jak umi, ale ja to po sob& piectu. A
vibec, i kdyby to byly hieroglyfy, jsou pfece od toho, aby se vylustily.“ A bylo to. Véta
byla na svété. Martin netusil, jaky bude mit disledek.

»Hieroglyfy jsou od toho, aby se vylustily? Tuto vétu nemysli§ asi moc vazng,
zazn€élo z masitych st Theodorovych, nad nimiz se rozzafila neobyCejné modra
kukadla. ,,Pro¢ by ne, kazdou zdhadou je nutno se zabyvat,” utahoval pomyslnou
smycku své vlastni pasti Martin. ,,Ano, lidé maji radi zadhady, ale jenom jako zpestieni
zivota, do pofadného badani se pusti malokdo, fekly masité rty, kterych se dotkl Salek
s ¢ajem. ,,Lusténi hieroglyfi je pro skutecné hledace, ne pro pouhé mluvky,“ dodaly rty
a vykroutily se do mirného iismévu. ,,Copak vy o hieroglyfech néco vite?* Rty se jesté
vice vykroutily a modré oci vice zazafily. A pak uz to Slo jako po masle. Slovo dalo
slovo a nastal prvni den opravdového badani. Ve svém malém, ale utulném byte
Theodor uvaril zeleny ¢aj a nalil do salkd. Hieroglyfické badani zacalo.

O nazvu hieroglyfy

»Nejprve si vysvétlime slovo hieroglyf,“ zacal Theodor svym hlubokym a
pohodovym hlasem. ,,Pochazi z fectiny a vzniklo spojenim téchto dvou slov.* Vrascita
ruka vykreslila velkym pismem dvé feckd slova i s latinskym piepisem a prekladem do
Cestiny.

1EPOG (hieros = posvatny, bozsky, neporuseny, nadherny, nebesky, ¢erstvy)

}/ﬂU@&‘lv(glyfein = tesat, vyfezat, vyryt, dlabat, psat)
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»Mohli bychom tedy slovo hieroglyf pielozit jako posvdtna rytina,” pokracoval
Theodor. ,,VSimni si, ze jsem fekl sliivka mohli bychom. Nejsi vazan timto piekladem a
muzes si urcit preklad vlastni. Dilezité je si uvédomit, Ze slovo glyfein, které se dnes
povétsinou pieklada jako psdr, znamenalo ptivodné vyryvat, vydlabdvat Ci vyfezdvat.
Teémito vyznamy zachycujeme praptivodni zplsob vytvaieni hieroglyfi. Vyryvaly se
pfedev$im do kamene a postupem casu i do jinych materialt. Nez se né&jaky znak
vytesal, dalo to hodn¢ prace. Proto Egyptané nepsali nazdaibtih. Psali o vécech opravdu
dalezitych a potfebnych. Za svymi slovy si stali a nechali je v kamenu ptisobit na tisice
let. Kamen byl pro né symbol vé¢nosti.

To, Ze je tato rytina posvatnd, je neméné dulezité. VSechny znaky egyptského pisma
byly povazovany za bozi dar, ktery sestoupil z nebe. Bith moudrosti Thovt, egyptsky
nazyvan Dzehuty, piedal tento dar lidem. Egyptané si byli védomi tohoto daru a
vnimali ve svém pismu bozi moc, ktera ptisobi v celém kosmu. Pisaf, ktery psal, se
v dané chvili podilel na bozském stvoritelském ¢inu. Nebylo tedy jedno, v jaké podobé
se znaky zapi$i. Cim budou krasngjsi a dokonalejsi, tim mocngjsi budou slova.
Jedineénosti a posvatnosti egyptského pisma si byli védomi i Rekové, proto jej nazvali
hieroglyfy.

O nazvu medu necer

Samotni Egyptané vnimali své pismo jako slova, kterymi mluvi bohové. Proto jej
1. Theodor zacal klidné a zru¢né vymalovavat plisobivé obrazky

nazyvali slova bohii.

egyptskych znakd.
Slova bohit = medu necer

,»Celkem pékné, ale pro me Spanélska vesnice,* ziral Martin. ,,Zatim postaci, kdyz si
budes v§imat pouze téch dvou znaki vlevo,* pokra¢oval Theodor, ,,jsou zadkladem dvou
egyptskych slov medu a necer.

Prvni znak se dnes vyklada jako vlajka, ktera visela na stozarech egyptskych
chramt. Byl na ni zndzornén emblém boha, jemuz byl chram zasvécen. Znak se zacal
pouzivat pro slovo bith a v egyptiting znél n&jak jako neder. Rikam néjak jako, protoze
v hieroglyfech, podobné jako v semitskych jazycich, byly zapisovany pouze souhlasky.
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Jako bychom u nas zapsali pouhé ¢kld misto ¢okoldda. A propd, nabidni si cokoladu, je
osmdesatiprocentni. Vime tedy, ze znak praporu sestava ze tii hlasek nér, tot’ vse. Zkus
si v§ak pamatovat slova pouze v jejich souhldskové podobé. Jblk misto jablko, vrtink
misto vrtulnik, ndhrn misto nddherny a podobné. Pljde ti to velmi Spatné, protoze
kazdy jazyk potiebuje ke svému uzivani samohlasky. Méli je i Egyptané, jenom je
nezapisovali. Proto se egyptologové dohodli, ze budou mezi jednotlivé hlasky vkladat
samohlasku e, aby nam S§la egyptska slova vice pod kuzi. A tak jsme dospéli
k vyslovnosti slova nér jako necer.”

»lakze vSechny samohléasky,” uvazoval Martin, ,,jsou uméle vytvoifené pro nasi
dobu a maji vzdy podobu e. Pro¢ ale ma slovo medu na konci samohlasku #u?* ptal se.
Theodor se viele smal. ,, Tak vidim,*“ fekla vykroucena usta, ,,ze budu muset upfesnit
jesté néco. Egyptané sice zapisovali pouze souhlasky, ale mezi nimi bylo pét zvlastnich.
Ty dnes nazyvame slabé souhldasky, nebo mluvime o takzvanych polohldaskdach. Byly
to hlasky, které se n¢kdy cCetly jako nase klasické souhldsky, ale nékdy zase jako nase
samohlasky - to podle toho, zda se tyto hlasky nachéazely na zacatku slova ¢i uprostied
slova a podobné. MiiZeme tedy o jakychsi hieroglyfickych samohldskdch piece mluvit.
Ani u téchto polohlasek nemame absolutni jistotu o jejich vyslovovani, ale jen ur¢itou
davku pravdépodobnosti. O navrhované vyslovnosti polohlasek si promluvime pozd¢ji.
Mgj trpélivost, vSechno bude.“ ,, Takze hlaska u na konci slova medu je polohlaska,*
zkonstatoval Martin. ,,Presn¢ tak,” fekly usmévavé rty.

»Vratme se ted’ k naSemu druhému znaku,” pokracoval Theodor, ,,ten predstavuje
poutnickou hul a sklada se z hlasek, které prepisujeme jako mdw. Jak jsi fekl, hlaska w
je polohlaska a v tomto ptipad¢ ji vyslovime jako u. Znak bude tedy ozvucen jako medu
a znamena slova ¢i iec.

Méme tedy dvé slova medu necer piekladand jako slova bohit nebo slova boha.
Pro¢ se ¢tou v opacném poradi a jaké jsou funkce dalSich znaki, o tom také pozdéji.
Tedy, zda-li vydrzi tviij zajem.

Gramatikou si zatim lamat hlavu nemusis, ale co muze$ udélat, je premyslet.
Porozjimej si o vlajce a poutnické holi. Nase fe¢ se podoba poutnikovi s holi v ruce.
Tou holi miizeme druhé prastit a zahnat je z cesty, nebo je zvednout a privést k cili.
Nase fe¢ ma dalekosahlé dasledky. Egyptané vérili, ze tec, ktera k nim ptichdzi od
bohtl, je dobra, protoze jejich bohové jsou dobifi. Znak poutnické hole je obracen
slabsim koncem k nebi. Egyptsky poutnik se neopird o zem, ale o nebe. Egyptané se
opirali o vécny svét bohtl. Kazdy z nas ma nad sebou vlajku né¢jakého boha. Néco, cemu
pfisuzuje tu nejvyssi hodnotu. MiZe to byt napiiklad moc, penize, laska a tak dal. Podle
toho, jaky btih nad nami vlaje, vypada nase poutnicka hil, to je nase fe¢ a nase skutky.

Budes-li chtit, uvidime se za tyden. Netekli jsme si mnoho, ale mozna zacinas tusit,
ze u hieroglyfi nejde jen o zvladnuti jazyka. Hieroglyfy jsou neoddélitelné propojeny
s historii a pfedevs§im s duchovnim bohatstvim starych Egyptant.“ ,No, je to né&jak
filosoficky, ale musim fict zajimavy,” reagoval Martin. ,,Dékuju, Theodore. Ptijdu pristi
patek. Zabrouzdam zatim po internetu a zkusim néco o hieroglyfech najit. Tak nashle.*
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Martinovy informace

Nasledujici patek pfiSel Martin vyzbrojen internetovym poznanim. Predéaval
Theodorovi dvé tisténé stranky, na které prenesl vysledek svého hledani. Byla to fuska,
nebot’ ne kazdy internetovy odkaz pfinesl kyzené ovoce. Theodor zafil spokojenosti ze
dvou davodi. Jednak jej tésil vysledek Martinovy prace, ale predev§im mél radost
z Martinova zajmu. Modra kukadla radostné cetla:

5_1[ g) -
S8 nilsks detta Q‘
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Jakési ,predchidce hieroglyfi“
nalézame vitzv. gerzeanské
keramice z doby 4000 let pf. Kr.
Gerzeh (nebo Gerza, Jirzah)
bylo preddynastické pohfebisté,
poloZené na zapadnim biehu Nilu
a je nazvano podle dne$niho
mista Al-Girza. Na této keramice
Jjsou velmi realisticka znazornéni
lidi, zvirat, krajin, lodi a nékteré symboly se podobaji tradi¢nim hieroglyfam.

20w BNy

Nejstarsi hieroglyfy, tzv. proto-hieroglyfy, byly
objeveny u Abydu pfi némeckych vykopavkach
v roce 1998 pod vedenim Giintera Dreyera.
Abydos je dnesni Umm el-Qaab. V hrobce
oznacené pismenem ,,U” bylo kolem 300 proto-
hieroglyfickych napisti na hliné ¢i kostech,
pochazejicich z obdobi 3300 let pf. Kr. Tyto
nalezy vrhly nové svétlo na otazky, tykajici se
nejstarsiho pisma na sveté. Egyptské pismo bylo
na sumerském nezavislé a $lo si viastni cestou. Ulomek z Abydu

Z obdobi 3200 let pf. Kr. pochazi bridlicova paleta znazorriujici vitézstvi krale
Narmera a sjednoceni Egypta. Byla nalezena pobliz Hierakonpolis (dnesnl
pojmenovani je Kam al-Ahmar) v roce an

1890 a aZ do roku 1998 byla nejstarsim -~

hierogl. nalezem. Kral Narmer je zde
znazornén s korunami Dolniho a
Horniho Egypta. Paleta je umisténa
v kahirském muzeu.

Narmerova paleta Perokresba obou stran Narmerovy palety
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Dosud nejstarsi uplna hieroglyficka véta se nalezla v hrobce krale Peribsena
v Abydu na jeho peceti. Pochazi z doby 2. dynastie kolem roku 2700 p¥F. Kr.
Odtud také pochazi dalsi pecet s nejstarSi kartusi (= posvatny oval pro
krélovské jméno), na niZ je uvedeno Peribsenovo jméno.

'Nejstarsi' hieroglyficka véta Pecet’ s kartusi Perokresba kartuse

Egyptsky jazyk se vyvijel mezi dvéma lingvistickymi rodinami. Na jedné strané
rodina semitskych jazykt blizkého vychodu (napr. akkadstina, hebrejstina,
arab$tina) a na strané druhé jazyky stfedni a severni Afriky (napr. somalstina,
berberstina). Egyptstina stejné jako semitské jazyky nepouZiva pfi psani
samohlasky a vychézi z tzv. slovniho souhlaskového kofene, ktery je vétSinou
neménny. Nicméné egyptstina nebyla pouhou kombinaci téchto dvou
Jazykovych rodin, ale méla svou viastni identitu. Pocet hieroglyfickych znaku se
vyvijel od ¢&isla 700 v obdobi Staré Fise do ¢isla 6000 v dobé Ptolemaiovca.

Hieroglyfy rozlustil prostfednictvim
tzv. Rosettské desky Francouz Jean
Francois Champollion (1790 -
1832). Deska byla nalezena oumamam T
v Egypté napoleonskymi vojsky roku :;,;ﬁ:,f;;;tt{:
1799 a dnes je uloZena v Britském gRiSsmMassanTtls
muzeu. Je popséna tfemi pismy: ... - e
Zcela nahofe jsou hieroglyfy, AT
uprostfed je egyptské démotickeé
pismo a dole kénicka rectina.

Theodor docetl a usrkl si zeleného caje. ,,Ten tviij internet je naramna vécicka,* ekl
zamyslené. ,,Podafilo se ti dat dohromady dilezité informace z hlediska archeologie.
Ano, archeologie nam ptedava zakladni stavebni kameny k pochopeni poselstvi staré¢ho
Egypta. Pomohla k zésadnimu zlomu vroce 1822, kdy Champollion rozlustil
hieroglyfy. Tento rok se povazuje za bod, kdy se zrodila egyptologie, nebot’ porozumeét
jazyku Egyptani znamena moznost porozumét jejich srdei a tedy vSemu, ¢im Zzili.
Zdtraznuji, Ze je to moZnost porozumét jejich srdci, nebot’ ne kazdy, kdo ovlada stejny
jazyk jako my, ndm musi rozumét. Dnes bychom si fekli néco o uspotadani a orientaci
hieroglyfu, zacal vykladat bélovlasy staiec.
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Usporadani hieroglyfi

»Egyptané neméli radi prazdnd mista v textu. Prazdnotu spojovali s temnotou,
zéhubou a neexistenci. Egyptskym idedlem byl Zivot v plnosti a ne zivot v prazdnotg.
Kolem egyptskych znaki nemé byt prazdno. Proto jsou znaky uspofadany do skupin,
které se podobaji étverciim. Ctverec je symbolem svéta, ktery existuje a kterému bohové
zehnaji. Timto uspofadanim byl maximalné vyuZit prostor pro psani. Napiiklad znaky
pro vyjadfeni jména boha Moncu, egyptsky Mencu, neziistanou izolované v fadé, ale
seskupi se do pozehnaného ctverce.“ Theodor napsal nejprve Ctyfi znaky do tady a
napravo od nich vytvofil ze stejnych znakii pomyslny ¢tverec.
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Martin opét s obdivem sledoval, s jakou lehkosti a pfitom krasou Theodor jednotlivé
znaky vypisuje. ,,Je to hezky, ale jak se to vlastné ¢te? A tak mé napada, je ten chumel
znakt fadek anebo sloupec?* ptal se zaujaté.

,»V tomto pfipadé to vyjde nastejno, nas Ctverec znaku je tadkem i sloupcem
soucasng,” pokracoval s nadSenim Theodor. ,,Ale mas pravdu v tom, ze hieroglyfy se
piSou jak v iddcich, tak i ve sloupcich podle toho, zda se jednotlivé ¢tvercové shluky

fadi za sebou vodorovné nebo svisle.

Znaky v radcich

Nejprve si fekneme o Fadcich. Znaky v tadcich mohou byt psané bud’ zleva
doprava, jak jsme zvykli my, ale klidné také zprava doleva, coz podle nékterych
badatelii je o néco Castéjsi zpusob. Vidim, ze uz uplné dychti§ po klici, podle kterého
rozpozndme smér &teni. ReSeni je velice jednoduché, i kdyz na pocatku lusténi
hieroglyfti se tato jednoduchost hledala znac¢né té€zce. Chces-li nalézt smér pisma,
vyhledej nejprve tvare u znakl, predstavujici lidské ¢i zviteci postavicky. VSechny se
bez vyjimky divaji k pocatku textu. Takze ted’ dokaze§ urcité stanovit pocatek slova
staiec.” Theodor s opétnou noblesou napsal tyto znaky.

e 1B B2

»No, samoziejmé¢ Ze slovo zacind vlevo,” vyhrkl Martin. ,,Spravng, sup, kuie
kiepelky 1 muz se divaji doleva,* odvétil Theodor. ,,Mize ale nastat piipad, Ze néjaka
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velmi kratka véta nebude obsahovat ani jednu tvar, naptiklad slovo svatek.” Vrascita
ruka vykouzlila dalsi znaky.

svatek, slavnost @[Lé

»Zde bych tipoval zac¢atek vpravo podle toho stojatého znaku,* usmival se Martin.
»Zacatek slova jsi uhodl, ale s tipovanim si zde nevystacime,” opétoval ismév Theodor.
,V tomto piipadé hledame alesponl jeden znak, u kterého dokdazeme urcit jeho predni a
zadni Cast. Zde je piedni ¢asti Spicka nohy. Pravidlo zni — kam jsou natoceny pfedni
¢asti znakl, tam je pocatek textu.*

»No, co kdyz vsak nejde rozpoznat ani predni ¢asti znaku,” ptal se Martin, ,,jsou
takova slova, ne?* JistéZe jsou,* usmival se Theodor, ,, ale zaprvé jich je opravdu velmi
malo a piedpoklada se, Ze toto slovo Citatel zna, zadruhé Egyptané vétSinou nepsali své
texty o jednom slové a pokud ano, stalo toto slovo, vétSinou néjaké jméno, u néjaké
vyobrazené postavy, ktera se zase divala k pocatku textu.“ Theodor zacal kreslit muze
se srpem v ruce pfi sklizni obili. K obrazku pfipsal egyptské znaky a vysvétloval:
,,Pripsané slovo znamena sklizeri ¢i léto a muz na obrazku je natocen k pocatku textu.*

sklizen

»laké zde mizeme najit duchovni poselstvi,” dodaval Theodor, ,lidé se dnes
prestavaji divat do tvafi, ze kterych Ize vycist vnitini rozpolozeni ¢lovéka. Nemame cas
vidét druhého, proto se nedostavame k pocatku, tedy k podstatnym veécem naseho
Zivota.*

Modra kukadla lisacky zamrkala a usmévavé rty pokrac¢ovaly ve vykladu: ,,JiZ jsme
si vysvétlili, ze Egyptané seskupovali své znaky do ctvercovych utvari, ve kterych
jsou Casto znaky naskladany nad sebou. Vratme se napiiklad ke jménu boha Mencu.

I
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(bah) Mencu )

Zde vis, ze slovo zadina vlevo. Vlevo vSak jsou tii znaky nad sebou. Jak zde,
Martine, poznas, ktery znak se ¢te jako prvni?“ ,,Nepoznam, k tomu potiebuju znat dalsi
pravidlo,” odvétil Martin. ,,A to pravidlo spociva jednoduSe v tom, ze bude§ ¢ist od
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vrchniho znaku ke spodnimu, ucil Theodor. ,,Egyptané si tim pfipominali, ze jejich
pismo ptichazi shora dolid jako dar boht,* pronesl zasnéné bélovousy mudrc.

»Shrneme-li si to vSechno, pak ¢teme vzdy smérem k pfednim castem znakl a
pokud narazime na shluk znaki, ¢teme horni znaky pted dolnimi a ptitom pokraujeme
v zapocatém smeéru Cteni. Napisu ti ted’ dva Gpln¢ stejné napisy Mencu a Ptah jednou
zprava doleva a podruhé naopak. Ur¢i, v jakém potadi se znaky ¢tou.” Theodor napsal
ptislusné znaky a Martin zacal ke znaktim pfipisovat potadova ¢isla.
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Znaky ve sloupcich

,»Velmi dobfe, usmival se Theodor. ,,A se psanim do sloupct je to obdobné. Jenom
si musime Iépe pohlidat pomyslny ¢tverec, aby se nestalo, Ze budeme Cist znaky tieba
v tomto nespravném poradi. Theodor napsal sloupecek znakt a pfipsal poradova Cisla.
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»Velikost strany Ctverce je stejnd jako vySka nejvyssiho vzpiimeného znaku,
v tomto pfipadé je to znak mladéte kiepelky. Znaky se budou ¢ist tedy spravné v tomto
poradi.

nespravnée cteni
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Vsimni si také, ze po patém znaku se necte znak sedmy, ale nejprve se piecte
sousedni Sesty znak, nebot’ sedmy znak se rozprostira pod obéma znaky 5 a 6. Pokud by
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vSak misto sedmého znaku byly napsany dva malé znaky, pak by cteni vypadalo
nasledovné.

A jesté jedna zvlastnost je u psani do sloupcii. Sloupce se ¢tou vzdy shora dolt a
nikdy zdola nahoru. I zde je respektovan bozsky pivod egyptského pisma
prichdzejiciho z nebeskych vysSin k zemi,”“ ukoncil vyklad Theodor. ,,Nyni dopis$
potadova cisla u téchto sloupct,™ vybidl Theodor, vykreslil znaky a Martin pfipsal
Cislice.
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»velmi spravné a pro dneSek bylo hieroglyfii uz dost,” ukoncoval sviij vyklad
bélovousy mudrc a napil se zeleného ¢aje. Domluvili dalsi patek.

Druhy egyptskych znaku

Opét nechybél ¢aj, opét z Theodorovych oéi tajemné zafilo a opét se oba pustili
s velkym 'apetitem' do hieroglyfii. ,,Dnes bych rad pojednal o tom, jak se hieroglyfické
znaky rozdéluji,* zacal Theodor a ukazal na pripraveny nacrtek.

[0)]
[ Egyptské hieroglyfy
0] (0]
Zvukové znaky Obrézkové neboli vyznamové
= FONOGRAMY znaky = DETERMINATIVY

\ 4 0]

[ Znaky spojujici vyznam a zvuk

= IDEOGRAMY
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Fonogramy

~Zvukové znaky, neboli fonogramy, jsou uzivany jen ke zndzornéni zvuku hléasek,
jako je tomu u Ceské abecedy. Slovo fornogram pochézi z téchto dvou feckych slov.*
Theodor napsal slova i s jejich vyznamem.

ypouo (gramma = malba, kresba, obrys, ¢ara, znak, kniha,
napis, pismeno, pismo, dopis)

povn (foné = hlas, zvuk, slovo, ton, fec, krik, zprava)

»Navrhuji pfelozit slovo fonogram jako napsany zvuk &i kresba zvuku,” ekl
Theodor. ,,Jo, to by §lo,” potvrdil Martin a trochu se uvniti ¢ervenal. ,,Fonogramy nesou
tedy pouze zvukovou hodnotu,” pokracovaly moudré rty, ,,a nemaji zadny vztah
k ptedmétu, ktery zndzoriuji. Napiiklad znak sovy zndzorniuje hldsku m. Neznamena to
vSak, ze slovo, které obsahuje hlasku m pojednava o sové. Alespon tak se to tradicné
vyklada a my s tim budeme v této chvili pocitat,” usmal se Theodor a tajemné zamrkal
blankytnyma o¢ima.

»Na rozdil od ¢estiny, kde jeden znak piedstavuje vzdy jen jednu hlasku, mohou
egyptské zvukové znaky znazoriiovat i vice nez jednu hlasku. Podle toho se déli na
znaky jednohlaskové, neboli abecedni, dvojhlaskové, trojhlaskové, ctyrhlaskové nebo
pétihlaskové. Ctyihlaskovych a pétihlaskovych znakil neni vak mnoho. O konkrétnich
fonogramech pojedname pozd¢ji, zde mas jen piiklad egyptské jednohlasky, dvojhlasky
a trojhlasky.* Stary ucitel napsal tfi hieroglyfy s popisem a jejich zvukovou hodnotou.

k SOVA - zvukova hodnota m (jednohlaskovy znak)
™™™ HRA SENET - zvukova hodnota m + n (dvojhlaskovy znak)

l SRDCE S PRUDUSNICI — zvukové hodnota n + f + r (trojhl. znak)

»No a vlozime-li do dvojhlasky mn a tiihlasky nfr dohodnutou samohlasku e...”
»-..pak je ¢teme jako men a nefer,” dokoncil za Theodora Martin.

Determinativy

Theodor si spokojené pohladil bily vous a pokrac¢oval: ,,Druhym typem egyptskych
znakd jsou vyzmamové znaky, neboli determinativy. Slovo determinativ pochazi
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z latinského slovesa determinare a ma tyto vyznamy.“ A Theodor vyznamy napsal.

determinare (= pfesné vymezit, stanovit hranice, urcovat, rozlisit,
vymeérit, stanovit, ukoncit, objasnit)

»Mozna se ti zdaji ta stald etymologicka vysvétlovani zbyte¢nda, ale mé&j se mnou
trpélivost, chei t€ doprovazet k jazykovym pramentm, u kterych si leccos uvédomis.
Spousta lidi uziva slov a véci, aniz by se zastavila u jejich podstaty. Trochu se tim
podobaji naprogramovanym robotim. Ale vratme se zpatky ke slovu determinare, ¢i
jeho kratsi podob¢ terminare. Zéklad slova piesel do latiny z tohoto feckého slova,*
tekl Theodor a dopsal fecké slovo na papir.

TEPU O (terma = konec, hranice, cil, ucel, vyznam, smér, osud)

»Slovo determinativ bych navrhoval pielozit jako ukazatel vyznamu. Determinativy
jsou znaky na konci slova, které nam pomahaji pochopit vyznam slova, které uzaviraji.
Jsou naprosto tiché, nenesou tedy zadny zvuk, ale svym obrazkem ukazuji na oblast, ve
které se dané slovo pouziva, a mnohdy je obrazek determinativu totozny s danym
slovem. Obrazek determinativniho znaku ma tedy na rozdil od fonogramti pfimy vztah
ke slovu, které doprovézi. Napiiklad u slova krokodyl, které se skldda ze tii
jednohlaskovych znakll mzh, je determinativem obrazek krokodyla.” A Theodor napsal
egyptské slovo krokodyl.

Z—=oc—
krokody! m§H§ S~

,»10, Ze se slovo ¢te jako mezeh, je mi uz jasné,” vstoupil do vykladu Martin, ,,ale
nechapu, pro¢ Egyptaniim nestacily pouze zvukové znaky bez determinativii. My piece
zadné rozliSovaci znaky na konci slov také nemame a vystacime si.

Theodor usrkl ze svého caje a vysvétloval: ,,Pokud se néjaké egyptské slovo
vyslovilo, zaznély u toho také vSechny samohlasky. Takové slovo bylo jednozna¢né a
srozumitelné. Kdyz se vSak totéz slovo zapsalo, bylo bez samohldsek nebo pouze
s polohlaskami. To zptisobilo, Ze mnoha podobna slova, ktera se od sebe liSila pouze
samohlaskami, se v pisemné formé stala stejnymi. Aby se tato stejnd slova rozlisila,
bylo potieba determinativii. Napiiklad slovo nhp, respektive nehep, nabyva s riznymi
determinativy riznych vyznami.* Theodor slovo napsal.

n mvwwwa P

starat se h [

»Determinativ muze se vztaZzenou rukou vyjadfuje pfijimani pokrmu, fec¢, ale také
mysleni a vnitfni pocity. V tomto pfipad¢ slovo nehep znamena starat se, mit rdad.
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Vymeénime-li v§ak determinativni znak muze za znak slune¢niho kotouce, pak slovo
nehep znamena ranni rozbiesk, jitro.” A Theodor napsal slovo s jinym determinativem.

HMWMDp

ranni rozbresk h m o

,V8imni si, Zze determinativ slunce nestoji néjak zvlast' za slovem, ale je soucasti
pomysiného Ctverce. V pfedchozim slové byla postava muze prili§ vysoka, aby se vesla
pod hlasku p.*

» Lakze vSechna egyptska slova maji na konci determinativ,” brumlal si Martin. ,,No,
muzeme Fici, skoro v§echna,” reagoval Theodor. ,,Slova velmi znama a ¢asto pouzivana
jsou bez determinativii a naproti tomu maji obCas n¢ktera slova dva ¢&i vice
determinativii, fekl bélovlasy mudre a osvézil se douskem zeleného Caje.

Ideogramy

»ITetim a poslednim typem egyptskych znakt jsou takzvané ideogramy, tedy znaky
spojujici vyznam a zvuk. Slovo ideogram se opét sklada z feckych slov, z nichz jedno
uz zname.“ Bélovlasy mudrc slova napsal.

ypoupo (gramma = malba, kresba, obrys, Cara, znak, kniha,
napis, pismeno, pismo, dopis)

100 (idea = podoba, pravzor, obraz, podstata, skutecnost, co je
vidéné a poznavané)

»3lovo idea pochazi ze slovesnych kofenti s vyznamem hledét a pozndvat,”
pokracoval Theodor. ,Navrhuji ptelozit slovo ideogram jako kresba skutecnosti ci
nakresleny obraz skuteCnosti. Znak ideogramu je vlastné¢ zjednoduSend kresba
skute¢ného predmétu ¢i postavy. Navic je tento znak nositelem zvuku.

Ideogram je tedy zmak, ktery nese zvuk a soucasné md vitah kvéci, kterou
znazorfiuje. Je jakymsi spojenim fonogramu a determinativu. Na rozdil od fonogramii
v§ak predstavuje vidy celé slovo. Napiiklad obrazek obrysu domu obsahuje dvé
zvukové hlasky pr, které¢ znamenaji slovo ditm.“ Theodor toto slovo napsal.

dum, statek per
[I

»No, je to opravdu plidorys domu,* reagoval Martin, ,,ale ta ¢arka mi tam né&jak
nesedi. ,,Ma$ pravdu,” usmival se Theodor, ,,svisla ¢arka je takovym rozpoznavacim
znamenim, ze se jednd o ideogram. Carka jako by ftikala: Cte§ o tom, co je timto
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znakem zobrazovano. VEtSinou je umisténa pod znakem, ale muze stat také vedle
znaku, z divodu lepsiho uspofadani znakti ve Ctvercich,” fekl moudry ucitel a jeho
vrascitd ruka nakreslila dodatek.

dum, statek m” per

,»V nekterych pfipadech muize ¢arka chybét a pak mame pied sebou vzdy maly
rébus,” pokracoval Theodor. ,,No, u slova ditm by to nebyla zas tak velka zahada,”
vstoupil do vykladu Martin a dodal: ,, Vim, Ze znak ptdorysu domu je ideogramem, a
tak se klidné obejdu bez carky.” ,,.Bylo by tomu tak, jak 1ikas,” odpovidal Theodor,
~kdyby se nékteré znaky nepouzivaly jednou jako ideogramy, jednou jako
determinativy a jednou zase jako fonogramy.

Naptiklad na$ znak domu mize byt fonogramem ve slové vystupovat.”“ Theodor
dokreslil ke znaku domu par lidskych nohou.

Jit nahoru, vystupovat A peri

»Zde obrazek domu predstavuje pouze zvukovou dvojhlasku pr a nic vic. Znak
lidskych nohou je determinativem. Nevyjadiené hlasky i si zatim vSimat nemusis.
V jiném piipade, ve slové chram, muze dim predstavovat tichy determinativ,”
dodal Theodor a napsal dalsi slovo.
N

chram i CJ

»~Panecku, to je zamotany,” vyhrkl Martin. ,,S trochou praxe jde tyto rébusy fesit,*
uklidnoval Theodor. ,,Vime piece, Ze determinativy se nalézaji na konci slov, a také to
je o znalosti egyptskych slovicek, pronesly moudré rty, nad nimiz zatily modré safiry.

Hieroglyfy mezi linkami

»Na zavér dnesniho setkdni mizeme jesté fici, ze egyptské znaky jsou Casto psané
mezi dvé linky, coz bylo velmi praktické pro psani. Linky symbolizovaly rizné druhy
dualit. Naptiklad Horni a Dolni Egypt, ochrana dvou bohyi Nechbet a Vadzet, nebe a
zeme, Zivot a smrt, slunce a mésic, svétlo a tma, ¢lovek a blih.“ Theodor opét nakreslil
ukazku, ke které napsal popis.

o DR L
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pokracoval Theodor, ,,ze dvé linky predstavuji dva bichy posvatné feky Nil. Egyptané
v ni vidéli zdroj Zivota a dar bohtl. Z egyptského pisma se fine Zivot a pozehnani boht,
tak jako se z Nilu finou zivotodarné zaplavy. Tvé jméno, symbolicky ponotené do Nilu,
predstavuje tebe samého v naruci zivota.

Slovo Martin je sestavené z jednohlaskovych znakti. Sova predstavuje hlasku m,
sup je polohlaska ctena dnes jako a, usta jsou hlaskou r, bochnik chleba je hlaskou ¢,
rakosovy list je polohlaska ¢tena jako i a vodni viny ptredstavuji hlasku n. Tvé jméno je
takovou predchuti toho, co nés ¢eka prtisté. Blizime se totiz ke konkrétnim hlaskam a
slovickim.

No, pro dnesek toho bylo az az, je ¢as skoncit,* fekl Theodor a zamrkal na Martina.
Ten dopijel svlij ¢aj a oddaval se prijemnému teplu ve své hrudi. Bylo to témi
hieroglyty? Bylo to Theodorem? Mozna obojim. Domluvili si schlizku na pfisti patek.

O prepisu hieroglyfi

Tentokrat Martin zazvonil u Theodorovych dveii s velkym prazdnym seSitem. Dnes
budou na programu konkrétni znaky a papirova pamét se hodi. Martin si uvédomoval,
ze Theodor neni jako bézni uéitelé, které znal ze skoly. Bélovlasy muz umél propojovat
veci a vidét souvislosti. Na Martina také puasobila urcita zahadnost, ktera z Theodora
vychazela, ale predevS§im na svém uciteli a priteli obdivoval obrovskou trpélivost a klid.
Zeleny ¢aj byl nachystan a badani opét zacalo.

,,Jesté nez se dostaneme k abecednim znakum,* zac¢al Theodor, ,,fekneme si o dvou
dalezitych vécech. Nejprve to bude o prepisu, neboli takzvané tranmsliteraci Ci
transkripci egyptskych znakii. Podivejme se opét na vyznamy fecenych latinskych
slov.“ Laskavy mudrc svou hubenou rukou napsal tyto vyznamy.

trans ( = pres, skrze, napric, za)
littera ( = kresba, Cara, znacCka, pismeno, pismo, zapis)
transcribere ( = preryt, pfeSkrabat, pfepisovat, popisovat)

»Navrhuji slova z latiny ptelozit vyrazem piepis nebo piekodovani,” pokraoval
Theodor. ,,U piepisu egyptskych znak jde vlastné o jakési Sifrovani. KaZdému
hieroglyfickému znaku se pFifadi znak v nasi latince. Tim muzeme psat egyptska

slova, aniz bychom kreslili obrazky. Naptiklad znaku ptedstavujici site pfitadime malé
pismeno x.“ A Theodor napsal ptisluSny znak i s ptepisem.

obrézek sita @ prepis znaku: x

»Plepis vSak neznamena vyslovnost, vysvétloval Theodor. ,,Pfepis je Sifrou pro
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obrazkovy znak, ale neni nositelem zvuku. Nicménég ti, ktefi rizné systémy pfepisu
tvorili, se snazili, aby dany pfepis u zvukovych znakl souhlasil i s vyslovnosti. Ne
vSude to bylo ale mozné. Ucime-li se tedy egyptské znaky, u¢ime se s nimi jejich piepis
1 jejich vyslovnost. Vratme se ke znaku sita, ktery se ptepisuje jako x, ale v Cestin€ se
vyslovuje jako ch,“ poucil bélovlasy pfitel a svou ttlou rukou dopsal vyslovnost.

obrazek sita @ prepis znaku: x vyslovnost: ch

»Iradiéni systém piepisu je spojen se jménem Alan Gardiner, ktery je autorem
velké anglické gramatiky hieroglyfi. ProtoZze je tento systém uzivany v mnoha
slovnicich, uvedeme si jej u jednotlivych znakd také.

Gardineriiv pirepis vSak uziva nékteré zvlastni znacky, které se mi zdaji byt
nepraktické. Z diivodu podobnosti mize totiz dochazet k jejich zdméné. Napiiklad pro
znak sita pouziva pismeno h s oblouckem, pro znak zvifeciho biicha pouziva pismeno
h s carkou a pro znak zkrouceného knotu zase pismeno h s teckou. Theodor vSechny
znaky napsal.

Sh  &—h ih

»Proto se piiklanim spiSe k pfepisu, ktery si vystaci s malymi a velkymi pismeny
nasi abecedy. Pouziva se dnes hodné na pocitacich, ke kterym ty ma§ ptece vrely
vztah,” fekl Theodor, mrkl na Martina a dodal: ,,Ale bude samoziejmé zalezet na tob¢,
jaky systém piepisu si vyberes. U mnohych znaku se tyto systémy shoduji, a tak nebude
problém zvladnout oba dva. Ja ti budu egyptska slova piedavat v piepisu pocitacovém.

A jesté néco. Kazda véc na svét¢ ma néjakou slabinu a maji ji i prepisy dnes
pouzivané. Napiiklad to, Ze determinativli se piepis netykd, nebo ze z piepisu neni
patrny smér ¢teni. Nemyslim si vSak, Ze by to pro nas mél byt zasadni problém.

Také z prepisu egyptskych znakd si mizeme odnést duchovni myslenku, i kdyz
nesouvisi pfimo se starymi Egyptany. Mnoho udalosti v naSem zivoté je jakymsi
pfepisem a na nas je, abychom se ucili jeho Sifru spravné d&ist,”“ fekly tajemné
Theodorovy rty a rozzatily usmév do bilého vousu.

Gardineruv seznam znaku

Theodor vstal, dosel ke své knihovné a vytahl velkou modrou knihu. Pfed Martinem
ji oteviel a s ismévem fekl: ,, Tak to je Alan Gardiner, pfesnéji feCeno jeho velka
uéebnice o hieroglyfické gramatice. Rika se, Ze uZ trochu zastarala, ale stile zistava
v egyptologickém svéte velkym dilem.* ,No, védomosti opravdu hodné vazi,* smal se
Martin a potézkaval knihu ve svych rukou.
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»Posledni véc,* pokra¢oval Theodor, ,,0 které se chci zminit dfiv, nez se vrhneme do
egyptské abecedy, souvisi pravé s touto knihou. Obsahuje totiz velmi kvalitni seznam
hieroglyfickych znakl. Kazdy znak je podrobné popisovan, ale pfedev§im jsou vSechny
znaky rozdé€leny do Sestadvaceti tematickych skupin. Podivej se tfeba na tuto stranku,*
pobidl Theodor Martina. Martinovy oc¢i hled€ély na mnozstvi ocislovanych znaki
uspofadanych do skupinek. Kazda skupina méla svlj anglicky nazev a velké tiskaci
pismeno. Pismena §la podle abecedy. Martin si nékteré nazvy prekladal. Pod pismenem
E byla naptiklad skupina zvifata se 34 znaky, pod pismenem G skupina ptdci s 54
znaky, pod pismenem M skupina stromy a rostliny se 44 znaky.

»loto rozdé€leni,” ujal se opét slova Theodor, ,,slouzi dodnes jako velky pomocnik
pfi rozliSovani hieroglyfi. VSechny velké egyptské slovniky udavaji ke svym
hieroglyfickym slovicktim takzvany Gardineritv kod, sestavajici z velkého tiskaciho
pismena a ¢isla. Jak uz jsi pochopil, pismeno piedstavuje tematickou skupinu a ¢islovka
zase potradové Cislo znaku uvniti této skupiny. Takze naptiklad kod G1 tika, ze se jedna
o prvni znak ve skupiné ptdci, coz v tomto piipade je, jak vidi§, znak supa. Udanim
Gardinerova kodu se tedy jasné urci dany znak i v piipad¢€, Ze hieroglyficky obrazek
neni tak srozumitelny.*

»Je mi to zcela jasny,” reagoval Martin. Vzal opét knihu do rukou a lisacky dodal:
,»No, védomosti opravdu hodné vazi.«

Egyptska abeceda — znak 1

»A nyni uz kone¢né o egyptské abecede,” usmal se Theodor a pfinesl na sttl tlustou
brozovanou knihu s nazvem ZNAKY. ,Vyrazem egyptskd abeceda se mysli zvukové
jednohldskové znaky. Je jich pétadvacet. Mizes se také setkat s jinym cislem, podle
toho, zda se pocita ¢i nepocita varianta nékterych znakd.

Zacneme péti slabymi souhldskami, neboli polohlaskami, které se dnes po dohod¢ a
podle urcitych pravidel uzivaji jako samohlasky.

Prvni znak vypada takto.“ Theodor nalistoval v brozufe prvni znak s jeho prepisem,
vyslovnosti a Gardinerovym kodem.

Znak 1 Egyptsky sup

prepis: A[ 3] vyslovnost: a Gardinerdv kod: 61
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»Znak supa je namalovan ve tfech variantach,” vysvétloval Theodor, ,,abychom se
neupinali na jediny zptisob zobrazeni. Kazdy pisat mohl mit trochu jiné pojeti.

Jedna se pravdépodobné o supa mrchoZravého. Ma Spinavé bilé pefi s Cernymi
letkami a je pomérné€ malého vzristu, pokracoval ve vykladu Theodor a ptinesl dalsi
knihu, v niz nalezl obrazek supa.

sup mrchozravy neofron percnopterus

»Jeho Zluté tvafe a nohy mohly pfipominat Egyptaniim slunce. Léta ve velkych
vyskach a je jednim z mala ptakd, ktefi pouzivaji nastroje. Pomoci kamenti rozbiji
naptiklad pstrosi vejce. Hnizdi v koloniich na skalnich utesech a obyva v podstaté celou
Afriku.

Znak se piepisuje velkym pismenem A. V hranaté zavorce je uvedena tradi¢ni
transkripce podle Alana Gardinera.

Je to polohlaska, neboli slaba souhlaska, kterd mohla pivodné slouzit k vyjadieni
jakékoliv samohléasky. Podobné tomu je u hebrejského znaku ALEF, ktery muze také
vyjadfovat rizné samohlasky. HebrejStina nam ale zachovala znaménka, kterd nam
napovidaji, sjakou samohlaskou dané ALEF ¢teme. U egyptStiny tuto napovédu
nemame, proto doslo k dohod¢, ze se dnes tento znak bude vyslovovat vzdy jako nase
samohlaska a. Jen pro uplnost hebrejské ALEF vypada takto:

ALEF N prvni znak hebrejské abecedy

Miuizeme tedy s ur¢itym nadhledem mluvit o znaku supa jako o samohlésce, proto
k nému nemusime piikladat pomocnou samohlasku e. Naptiklad slabiku s pfepisem Am
nebudeme Cist aem, ale zcela ptirozené am, slovo s piepisem mtA piecteme zase jako
meta a nikoliv jako metea.” ,,Rozumim," ekl Martin a hltal dalsi Theodorova slova.

»Rychlost, pohyblivost, agresivita a bystrost supa byly symbolem muzské sily,
aktivity a racionality. Tento symbol se skryté projevuje ve vSech slovech se znakem
supa.

Jesté porovnejme velikost tohoto znaku s ostatnimi znaky.” Theodor napsal sedm
hieroglyfickych znakd, z nichz supa zvyraznil.

Sld &
porovnani velikosti & A EQ
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Martin si vSechno zaznamenéval do seSitu a poprosil Theodora o zapidjceni oné
brozury s egyptskymi znaky. ,,Chtél bych si je nafotit a ulozit do pocitace,
zdivodnoval. ,,PUj¢ si je, ale opatruj je, odpoveédél spokojené Theodor a vychutnaval
velky dousek zeleného caje. ,,A nakonec si muze$ zkusit znak egyptského supa
nakreslit,” vybizel laskavy ucitel a ptijal dalsi dousek zeleného ¢aje. Martin to zkusil.

Martindv sup

v

»Vytecné, zatil Theodor, ,,mas talent. Dnes nam uz jen zbyva dopit si ¢aj.” Dopili
¢aj a domluvili se na pfisti patek. Martin citil, ze jeho zajem o hieroglyfy povyrostl.

Egyptska abeceda - znaky 2 az 5

Martin se k Theodorovi velmi t&Sil. Béhem tydne si proSel své poznamky a pies
skener nafotil vSechny abecedni znaky ze zaptjcené brozury. Také se mu podatilo
z internetu stdhnout hieroglyficky textovy editor a ukazky pocitacovych znakd nesl
svému pfiteli. Theodor mél velkou radost a komentoval to slovy: ,,Ten pocita¢, ten
pocitac.“ Byla pfinesena velkd konvice se zelenym cajem, Martin polozil na stil
brozuru s egyptskymi znaky a badani zacalo.

»Pristupme ke druhému abecednimu znaku,” za¢al Theodor svym hlubokym hlasem
a nalistoval pfislusnou stranku.

Znak 2 Rdkos, rdakosovy list, kvét rakosu

prepis:i[i ] vyslovnost: i, j (@)  Gardinerdyv kod: M17

»Znak znazoriuje bud’ rakosovy list nebo kvét. Je opét vepsan mezi dvé linky a my
vime proc.

Rékosem ve starém Egypté se mini néjaky druh ostfice, coz byla trsnatd bylina
travovitého vzhledu s drobnymi kvéty. Tato rostlina byla symbolem Horniho Egypta,
kde cetné rostla.

Znak se ptepisuje malym pismenem i a tradini pfepis se s naSim shoduje. Mame
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pred sebou opét polohlasku, kterd se dnes vyslovuje jako samohlaska i nebo jako
souhlaska j.

Jako j se vyslovi, kdyz pted ni stoji jind samohlaska. Napiiklad slovo s prepisem
mAi se preCte pro nas zcela piirozené jako maj. Tehdy je znak rdkosu povazovan za
souhlasku.

Jako souhlaska j se vyslovi znak rakosu jesté ve druhém piipadé. A to tehdy, kdyz
stoji na zacatku slova a nasleduje-li ho samohlaska. Napiiklad slovo s piepisem idm se
¢te jako jam.

V ostatnich pfipadech je znak rdkosu povazovan za samohlasku i. Dopi§ ted
vyslovnost k témto sloviim, ktera jsem si samoziejmée vymyslel,” fekl Theodor a napsal
prepisy péti slov, ke kterym Martin doplnil za znak rovnad se vyslovnost.

1) imA = ima 2) miA = mia 3) iAm =jam 4) Aim = ajm 5) Ami = ami

,»NO, fekl Martin zamyslené,” ,ale ve ¢tvrtém piipadé vadham, zda nepfidam jeste
pomocnou samohlasku e. Slovo by se pak cetlo ajem. V tomto pfipad¢ je vlastné znak
rakosu souhlaskou a mezi souhlasky se ptece vklada pomocné e, ze?*

»Mas§ pravdu,“ tekl spokojené¢ Theodor, ,,co se ty¢e vyslovnosti, budeme nekdy
vahat, zda pomocnou hlasku e mame ¢i nemame vlozit i mezi klasické souhlasky.
Naptiklad zndmé slovo anch neni tieba Cist jako anech, nebo slovo s piepisem rapt
muzeme piecist jako rempet a ne jako remepet. V téchto chvilich se mizeme fidit
vlastnim jazykovym citem a kde by nam pomocné e spiSe piekazelo, mizeme ho
vynechat. Pokud zname pifesny pfepis znakl, nemusime se rdznymi moznostmi ve
vyslovnosti pfili§ znepokojovat. Jde o to, aby se nam egyptska slovicka zvukové dobte
pamatovala a abychom znali transkripci,” radil laskavy uditel a osvézil se zelenym
Cajem.

»Na zacatku vlastniho jména nékteii badatelé vyslovuji znak rakosu jako nase a.
Naptiklad misto Imhotep vyslovi Amhotep. Neudélas vsak viibec zadnou chybu, kdyz
to nebudes dodrzovat.

Rékos byl symbolem rovnovahy a pravdy. Pravda nebyla chapana jako lhani ¢i
nelhani, ale pfedstavovala sjednoceni protikladt,, jak uvniti ¢loveéka, tak i v celém
vesmiru. Rakosovy znak stoji vzptimené a ukazuje nahoru k vys§im vécem. Clovek je
tim pozvan k neustalému ristu a také na cestu k véné pravdé. Rakos casto roste
v mocalu a bahné, pfesto se pne vzhiiru k nebi. Podle egyptskych piedstav o stvofeni
svéta se z prvotnich vod vynofil prvni pahorek, nad nimz zazatilo slunce. Na pahorku
zacalo pak vyristat velké mnozstvi rakosd. Rakos byl tedy svédkem pocatku svéta.

Znak rékosu se uziva na konci podstatnych jmen a sloves k vyjadieni zajmen jd,
miuj, moje. Tim se chce Tici, ze pravda nestoji jen nékde mimo nés jako teoreticka
poucka, ale je nasi osobni zalezitosti a dotyka se naseho nitra.

Opét porovname velikost znaku rakosu s ostatnimi znaky,* fekl bélovousy mudrc a
jeho tutla ruka napsala sedm hieroglyfli, mezi kterymi byl znak rakosu zvyraznény.
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»Prejdéme ted’ k dal§imu znaku.* Theodor ukazal na dal$i znak.

Znak 3a Dva rdkosy, dva kvéty rdkosu
prepis:y [y ] vyslovnost: j, i Gardinerdv kod: M17

»Je to vlastné zdvojeny ptredchozi znak,” pokracoval laskavy uditel. ,,Piepisuje se
pismenem y, ale ve starSich publikacich se mizes setkat s prepisem j.

Nékteti egyptologové povazuji tento znak za béznou souhlasku, kterou navrhuji
vyslovovat vzdy jako nase j. Napiiklad slovo s prepisem ymyt by se vyslovilo jako
Jjemejet Ci jemjet.

Jini badatelé povazuji tento znak za polohlasku, kterou navrhuji ¢ist stejné jako
pfedchozi znak s jedinou vyjimkou, Ze na zaCatku slova se dvojrakos cte vzdy jako
souhlaska j. Naptiklad uvedené slovo s prepisem ymyt by se Cetlo jako jemit, ale slovo
s ptepisem imyt se preCte jako imit. Trochu to pfipomina Ceska spisovna a hovorova
slova - mydlo misto mejdlo, krdsny misto krasnej a tak dal.

Navrhuji vyslovnost druhého zptsobu, nebot usetiime vkladané samohldsky e a
navic se slovo jevi pfirozenéji. Myslim, Ze pro tebe nebude problém doplnit vyslovnost
k témto prepisim.”“ Theodor napsal ctyfi slova, ke kterym Martin opét doplnil
vyslovnost.

mAym = maj(e)m; ymAipy = jemaj(e)pi; imyA =imia; ymiA = jemia

,» Vyborng,* chvalil Theodor, jeho o¢i nebesky zatily a jeho rty se blazené usmivaly.
»Dvojrakos symbolizuje dvojnost a dualitu,* pokra¢oval Theodor. ,,Ukazuje na to, Ze
véci ve svété maji svou druhou stranu a svij protipdl, napiiklad muzstvi a Zenstvi,
kladné a zaporné Castice a tak dal. Kazdé egyptské slovo s timto znakem obsahuje tuto
dualitu. Také to je pro nas jakasi vyzva pro hledani jednoty v nasem tolik roztiisténém
svéte. I kdyz mtze byt n&jaky clovek zcela jiny nez ja, jakoby uplné opacny, nemusi to
znamenat, Ze je mym nepfitelem. Mlze byt mym obohacenim a doplnénim, tak jako je
tomu u dvou rakost kvetoucich vedle sebe.
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Na konci slova ma tento znak velmi ¢asto podobu dvou rovnobéznych carek. Carky
mohou byt v poloze svislé, coz je méné Casté, nebo v poloze mirné naSikmené.*
Theodor ukazal do brozury, kde byla tato koncova forma vyobrazena.

Znak 3b Koncovd forma dvou rdkosd
prepis:y [y ] vyslovnost: j, i Gardinerdv kod: Z4

»Koncovy znak predstavuje bud’ dva rdkosové listy ve zjednoduSené formeé, nebo
miZze znazoriiovat koryto feky Nil.

Znak dvojrakosu se uziva na konci podstatnych jmen k vyjadreni takzvaného dudlu,
tedy podvojnych véci, jako napftiklad ruce, nohy a podobné.

Porovnejme si jesté velikost koncového znaku viéi ostatnim znakdm.* Modrooky
mudrc nakreslil dva piiklady.

& WA S—>
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»Zjednodusena koncova forma znaku nam ftika, Ze néd$ Zzivot ma sméfovat k vetsi
jednoduchosti. Nefika se nadarmo, ze v jednoduchosti je krasa,” pronesl bélovousy
pritel a zadival se na sviij hrnecek s cajem.

,,Ctvrtym znakem je lidska paze,“ ekl laskavy mudrc a ukazal na dalsi znak.

Znak 4 Paze, predlokti
prepis:al ¢ ] vyslovnost: a Gardinerdv kod: D36

»Znak predstavuje lidskou pazi v pozici pfijimani a océekavani. Je to opét
polohlaska, ktera se pfepisuje malym pismenem a a vyslovuje se dnes vzdy jako
samohléska a.



305

Prosici a nastavena paze symbolizuje zensky pfijimajici princip, silu zamétfenou
dovnitf, intuici, modlitbu a meditaci.

Dnes se ve spolecnosti preferuje spiSe vlastnost supa spojena s vykonnosti,
neustalou aktivitou a nékdy az dravosti. Lidé vSak potfebuji i vlastnost pfijimajici paze,
kdy se zastavi a zklidni ve svém nitru. Mezi rukou a supem ma probihat spoluprace.
Nastavend ruka je pro supa jakymsi bidylkem, kde si sup na néjaky ¢as odpocine a
nabere novych sil. Poté ho paze opét vypusti k Cinnosti. Je to jako u sokolnikl, kteri
pousteji ze své ruky dravce za kofisti, a ti se opét na nastavenou ruku vraceji. Harmonie
mezi praci a odpoc¢inkem, hlukem a tichem, vykonnosti a zabavou je pro §lovéka nutna.

Porovnejme velikost znaku paze vici ostatnim znakiim.* Theodor napsal tyto znaky.

S 1US
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»lakze tady madme druhy znak,” fekl Martin, ,,ktery se vyslovuje jako a. Zatim tedy
mame dv¢ dcka a dve icka,” dodal. ,,Pfesné tak,* reagoval Theodor, ,,a k paté a posledni
samohlasce se nyni dostavame.* Tenky prst ukazal na dalsi znak.

Znak 5a Kure krepelky

> 5

prepis:w [w ] vyslovnost: v, u (o) Gardinerdv kéd: 643

»Jedna se o mlade kfepelky polni, fekl Theodor a ukazal na obrazek v atlase ptaka.

kfepelka polni coturnix coturnix

Martin se v knize mohl docist: ,Je to drobny hrabavy ptak velikosti holuba. Ma
zemité hnédou barvu s podélnymi cernymi a bilymi prouzky. Na hibeté jsou dva zluté
podélné pruhy, které jsou videét zejména pri vzletu. Dovede bez prestavky preletét



& 31

Stiredozemni more a Saharu. Tahne jednotlivé i ve skupindach, a to vzdy v noci a tésné
nad zemi. Vydava rytmicky hlas prekladany jako pét penéz. Hnizdi na zemi. Samicka
snasi sedm az ctrndct skvrnitych vajec. Kazdé vejce je originadlni, kazdé ma jinou barvu,
velikost a tvar. Na vejcich sedi sedmnact az dvacet dni. Samice vodi sva kurata jeden
mésic a ta uz za devatendct dni létaji.

»Znak se prepisuje dvojitym pismenem w,” pokracoval laskavy ucitel. ,,Jde o patou
a posledni polohlasku. Na zacatku slova se vyslovuje vzdy jako souhléska v. Naptiklad
slovo s pfepisem wr se piecte jako ver.

wr =ver

Uprostied slova ¢i na jeho konci ma tato polohlaska dvoji vyslovnost. Pokud pied ni
stoji n¢jaka samohlaska, vyslovi se rovnéz jako v. Naptiklad slovo s pfepisem awiw se
vyslovi jako aviv.

awiw = aviy

A kone¢n€¢ po souhlasce se znak vyslovi jako samohlaska u. Napiiklad slovo
s prepisem ywmwp se vyslovi jako jumup.

ywmwp = jumup

Pohrajme si s timto vymyslenym slovem a napiSme ho s piepisem iwmwp. Jak by se
v tomto piipadé cetlo?* usmival se lisacky Theodor. ,,No, 1dka mé to precist opét jako
Jjumup, ale m¢l bych to asi precist jako ivmup Ci ivemup,” zamyslel se Martin a napsal
ob¢ promyslené varianty vyslovnosti.

iwmwp = 1) jumup 2 2)iv(e)mup ?

»Jak to tedy vyslovi§?“ ptal se Theodor. ,,No, ja bych to piecetl spi§ jako ivemup,
protoZe prvni hlaska je v tomto ptipad¢ samohldskou, proto se dvojité w musi vyslovit
jako v, odvétil Martin. Theodor se opét usmival a fekl: ,,Velmi spravne, ale pamatuj si,
ze v nejistych pripadech je spravnéjsi ta varianta, ke které t€ nabada tviyj jazykovy cit.
Vyslovnost ndm ma pomahat 1épe si egyptskd slova zapamatovat a nema nam
komplikovat zivot,* usmivaly se moudr¢ rty.

»Je dobré, zvyknout si na jeden zptisob vyslovnosti, abychom nevyslovovali kazdé
slovicko podle jiného pravidla. Mnou navrhovanéa vyslovnost neni Zadné¢ dogma, ale
pomuZe ti vytvoftit jakysi fad a prehlednost.

Zkus ted vyslovit slovo s prepisem wywwt,” zamrkal Theodor na Martina. ,,No,
malinkej rébus to je,” usmal se Martin, ,,ale vyslovi se to jako vivut. Prvni w je jasna
souhlaska v, druhé w ptedstavuje rovnéz souhlasku v, nebot’ pted ni stoji samohlaska. A
treti w se vyslovi jako u, nebot’ stoji za souhlaskou.* Martin pfisluSnou vyslovnost opét
napsal.

wywwt = vivut
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»Velmi spravné,” zaril Theodor, ,, a co takhle jesté slovo s prepisem mwwie?* mrkaly
modré o€i. Martin chvili pfemyslel a pak tekl: ,,Podle toho, co vim, by se to mélo Cist
jako muvt ¢i muvet.” , Spravné soudis, ale zde si pamatuj, ze dva znaky w za sebou,
které stoji za souhlaskou, vyslovime jako uu nebo jako jedno dlouhé #. Vyslovnost
slova bude tedy muut ¢i mut,” iekl Theodor a napsal dané slovo.

mwwt = muut nebo miit

»led ti napiSu par krkolomnych piikladi prepisu a snaz se odhalit vyslovnost,
pronesl Theodor a napsal piepisy svych vymyslenych slov, ke kterym Martin dopliioval
vyslovnost.

mtm = metem; miA = mia; imt =imet; iam =jam; iwm = ivem
mwty = muty; mywAw = mivav; ymAiwwy = jemajuj; iww = ivi
wwmay = vumaj; twwyAym = tujajem; wiAww = viavu; wiw = viy

iwiAwwy = iviavuj; maiwwyAw = majujav; mArtin = Martin

,»Uf, pekn€ jsem se zapotil,” oddychl Martin, kdyz vSechny vyslovnosti dokon¢il.
,»,Neboj, skutecna egyptska slovicka budou pro tebe jako balzam,* uklidiioval Theodor.
»Nechci t¢ dneska tplné dorazit, ale musim ti sdélit, Ze znak kufete kiepelky ma jeste
jednu vyslovnost,* fekly soucitné moudré rty. ,,Vyslovuje se také jako samohlaska o, ale
to jenom pii prepisovani cizich slov ¢i jmen z jinych jazyki do egyptstiny. Naptiklad
jméno Kleopatra,” tekl Theodor a rozblikal své safiry.

»Kufe kiepelky, pokracoval moudry ucitel, ,,symbolizuje silu potfebnou k vyvoji.
Snad proto, ze kiepel¢i mlad’ata velmi brzo 1€taji. Jejich vyvoj probihé znacné rychle. Je
to ale vyvoj, ktery respektuje originalitu a jedineCnost kazdého tvora. Vzpomeinime
jenom na originalitu kiepelCich vajec. Znak kiepelky predstavuje silu k rozvoji lidské
osobnosti a touhu po dal§im a dal$im poznani.

Znak mladé kiepelky se pridava na konec podstatnych jmen k vyjadieni mnozného
Cisla. Znak je tedy i gramaticky uzivan ke zvySovani mnozstvi.

Porovnejme velikost znaku kufete s ostatnimi znaky.* Theodor napsal tyto znaky.

PN
porovnani velikosti s

»1 tento znak ma svou druhou variantu,* nechtél skoncit bélovlasy ucitel. ,,Zacala se
uzivat v pozdéjsich dobach a nejen na konci slova.” Theodor ukazal na variantu znaku.
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Znak 5b Stoceny provaz
prepis:w [w ] vyslovnost: v, u (o) Gardinerdyv kod: VI

»Znak predstavuje stoCeny provaz,”“ pokracovala moudrd usta. ,,Sila vyvoje je
zndzornéna spiralou, ktera sméfuje do nedohledna. Vyvoj osobnosti neni nikdy
dokoncen, tak jako neni nikdy dokonéeno poznani svéta.

Porovnejme jesté velikost znaku provazu s ostatnimi znaky,* fekl Theodor a klidnymi
tahy napsal piiklad.

s 1,51
porovnani vellkostl ~

»A to je pro dnesek vSechno, ukoncoval sviij vyklad Theodor a zajiskiil ofima.
abecedy je za nami. Od piisté nas budou ¢ekat pouze souhlasky.

Chci ti podekovat za dnesni velkou trpélivost. Bylo toho opravdu hodné. Abys mohl
doplnit energii, pfijmi malé prekvapeni.“ Theodor donesl ze své kuchyné talif s velkym
kusem dortu. Martinovi ohromné chutnal. Popovidali si o blizici se maturité, popili ¢aj a
domluvili dalsi schiizku. Martin odchéazel se seSitem v ruce a nadhernym zazitkem
v srdei. Bylo to témi hieroglyfy? Bylo to Theodorem? Mozn4 obojim.

Egyptska abeceda — znaky 6 az 10

Béhem tydne si Martin své zapisky pievedl na pocitac. Prepisy egyptskych znakt,
sestavené z malych a velkych pismen latinské abecedy, byly opravdu velmi praktické.
Presto se Martin naucil také prepisy tradi¢ni, liSily se zatim jenom ve dvou znacich.
Kdyz si opakoval vyslovnost znakil, usmival se nad Theodorovymi uméle vytvorenymi
krkolomnymi slovy. V zasad¢é vSak méli vyslovnost probranou. Martin védél, ze dnesni
vyslovnost egyptskych znakti je vice ¢i méné dohodnuta, ale byl Theodorovi vdéény za
dvé véci. Zaprvé ze mu vibec né&jaky konkrétni navrh vyslovnosti piedlozil, ztstat
pouze u piepistt by bylo utrpeni. A zadruhé Ze Theodor Martina do této vyslovnosti
netlacil za kazdou cenu a ponechaval mu moznost pouzivat jazykovy cit. U Theodora se
vubec Martin citil néjak svobodné;si.

Konvice se zelenym ¢ajem byla pfipravena, suSenky na kvétovaném talitku vybizely
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k nakousnuti a hieroglyfické badani pokracovalo. ,,Dnes se dostavame k egyptskym
souhlaskam,* fekl muZ s vrascitou tvafi a svou tenkou rukou ukazal na Sesty znak.

Znak 6 Lidskd noha
prepis:b[b ] vyslovnost: b Gardinerdv kod: D58

»Je to znak lidské nohy do vyse kolena. Pfepisuje se malym pismenem b a vyslovuje
se stejné, tedy jako Ceské b.

Noha znamena chizi, pohyb doptedu spojeny s vili. PoloZzenim nohy na néjakou
véc se vyjadiovalo vlastnictvi a panovani. Bosa noha byla zase znamenim pokory a
ucty.

V zivoté se mizeme dostat do dvou extrémtl. Bud’ jsme lidé jdouci hlava nehlava,
kteti svym bezcitnym sebevédomim druhé drti a ponizuji. Nebo jsme lidé bez vile a
sebedtveéry, ktefi se pfed druhymi stale krci. Znak bosé vzptimené nohy piedstavuje
Cloveka se silnou vili, ale i s velkou uctou k druhym.

Chlize je také symbolem poznavani svéta. Svét mame pozndvat jaksi naboso,
prochazet jim, ale vnimat jeho potieby. Je rozdil, kdyz projdu tradvou bosyma nohama
nebo v botéach.

Znak nohy také pfedstavuje zivotni cestu ¢lovéka, putovani k cili veskerého Zivota.
Pro Egyptany to byl véény zivot v bozi fisi.

Porovnejme velikost znaku.* Theodor napsal téchto pét znakd.

WA
porovnani velikosti j &@Q
=0OC—=

»Dalsim znakem egyptské abecedy je stolicka, fekl laskavy muz s vrascitou tvaii a
jeho hubeny prst ukazal na sedmy znak.

Znak 7 Prouténd stolicka, rohoZ

prepis:p[p ] vyslovnost: p Gardinerdy kod: Q3
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»Jednd se o stolicku nebo rohoz upletenou zrakosu,” pokracoval Theodor.
»Prepisuje se malym pismenem p. Pfepis a vyslovnost se opét shoduji.

»Rakosova stolicka pfedstavuje svét se Ctyfmi svétovymi stranami a se Ctyimi
zékladnimi zivly. Cely svét je jakousi rohozi ¢i trinem, na kterém sedi bozi svatost.
Tento znak tedy symbolizuje pfitomnost bohti ve svété. Bozi svét neni daleko, ale
dotyka se kazdé ¢asti vesmiru.

Aby se Egyptané mohli se svymi bohy setkavat, vyhrazovali pro né posvatné
prostory symbolizujici rohoz ¢i trin bozi. Tyto oddélené okrsky byly praptivodnimi
svatynémi, kde bohové ucili, soudili a uzdravovali. Je zajimavé, Ze pomoci tohoto
zvukového znaku se vyjadiuje slovo, které znamend podstavec pro sochu boha nebo
zakladna pro svatyni.* A Theodor napsal dané slovo.

zakladna pro svatyni D p
]

»Dolni znak je determinativ pfedstavujici kamennou desku. Sice vime, ze
fonogramy nemaji vztah k véci, kterou znazornuji, ale ja jenom, Ze je to zajimave,
blikaly lisacky safiry. ,,A propo, umél bys slovo ptecist? usmal se Theodor. ,,No,
myslim, ze by to mohlo znit jako pe, zaptemyslel Martin. ,,Zcela spravng,” tekly
spokojené veselé rty.

»Myslenka trinu, na kterém sedi buah, prochdzela mnohymi nébozenstvimi.
V kiestanskych biskupskych chramech se nachazeji takzvané katedry. Jsou to
Ctythranné stolce s vysokym opéradlem, na kterych sedi biskupové pii liturgii a
reprezentuji uciciho Jezise Krista. Proto se biskupské kostely nazyvaji katedraly, tedy
mista, ze kterych se uci. Také fecké slovo katedra nese ve svém vyznamu jak sedadlo,
tak misto.” Theodor napsal fecké slovo i s jeho pfepisem a vyznamy.

KaBedpa (kathedra = sedadlo, sidlo, prodlévani, stolice uditele)

Skutecnost, Ze bozi trin a posvatny okrsek chramu jsou jedno a totéz, je dle mého
soudu nejkrasnéji a nejjednoduseji vyjadiena v nasem hieroglyfickém znaku. Réakosové
prouti, z n¢hoz je rohoZ upletena, ukazuje na pravdu, ktera je s bohem spojena.

Nemusime vzdy myslet na chram vystaveny z kamene. Kdykoliv se nékde ¢lovek
usadi a zklidni, je v jakémsi posvatném okrsku a v piitomnosti boha.

Op¢t si porovnejme velikost znaku.* Theodor napsal téchto sedm znakd.

Va2%%22%2Y
porovnani velikosti = &
PAIA, ==

,»Vidime, zZe znak stolicky patii ke znakiim nejmensim. Nékdy mohou byt malé véci

vvvvvv
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Znak 8 Zmije rohatd
prepis: f[f ] vyslovnost: f Gardinerdv kod: I9

»Jedna se o zmiji rohatou,” komentoval znak zmije Theodor, ptinesl dalsi publikaci
o pfirodé a ukazal na fotografii.

Zmije rohata cerastes cerastes

Martin si mohl pod obrazkem piecist: ,Zmije rohata patii mezi nejjedovatéjsi hady
severni Afriky. Nejlépe se citi na mistech s jemnym piskem, po kterém se pohybuje
neobvyklym zpiisobem. Jeji pohyb pripomina valivy pohyb spirdly, kdy stridavé
nadzvedava a poklada na terén predni a zadni cast téla, takze se pohybuje Sikmo bokem,
Jjakoby kracela. Po celém téle ma drsné Supiny a nad kazdym okem je napadny roh. Roh
tvori jedind Supina ve tvaru trnu. Funkce rohii neni uplné jasna. Snad pomahaji
vyzarovat teplo nebo slouzi jako stinitka.

Aktivni je od soumraku po rozednéni, kdy se vydava na lov. Pri velkém Zaru, pri
ohrozZeni nebo pri cihani na potravu se dokdze ve chvilce dokonale zahrabat do pisku.
Vyuziva pritom kyvavych pohybu téla. Zacina od ocasu a postupné tak celé jeji télo
zmizi pod povrchem. Na povrchu ziistanou jen oci a ruzky. Nepritele varuje vystraznym
zvukem, ktery vznikd trenim Sikmych bocnich Supin.

Meri od 45 do 85 cm, lovi drobné savce, ptiky a jestéry. Jeji zbarveni kolisa od
vybledlé zluté po hnédou podle prostredi, v nemz Zije. Klade 10 az 20 vajec.

Je klidna, malokdy utoci, jeji jed je 5x silnéjsi nez u kobry, pro clovéka smrtelny.

»Znak se pfepisuje malym pismenem f;*“ pokracoval Theodor, ,,a vyslovuje se jako
Ceské f. Zmije rohata zije tam, kde nejvice pali slunce, proto ji Egyptané spojovali se
slune¢nim bohem. Dva rohy na jeji hlavé jim pfipominaly dvé koruny horniho a dolniho
Egypta. Ve schopnosti rychle mizet v pisku a znenadani se z ného vynotovat vidéli
symbol smrti a vzkiiSeni. V jejim silném jedu pak spatfovali moc nad Zivotem.
Spiralovity elasticky pohyb byl znamenim lidského zivota, ktery nema podobu rovné
¢ary. Vsechno nemtiize byt nalajnovano dopfedu. Je tfeba reagovat na redlné situace a
naslouchat inspiraci. No¢ni aktivita tohoto hada ukazovala na oblast tajemstvi. Kazda
veéc nemuze byt zatfazena do Skatulky. Jsou piece véci, které nas presahuji.
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Znak zmije se uziva u podstatnych jmen a sloves k vyjadfeni zajmena on, jeho.
Znak tedy symbolizuje muzskou silu a plodnost.

Porovnejme jesté velikost znaku s ostatnimi znaky,* fekla moudréd usta a vrascitd
ruka napsala téchto pét znakd.

B
V2 %2%222%N
porovnani velikosti &s——

»A uzZ na nas ¢eka dalsi znak,* usmal se moudry stafec a s chuti se napil ¢aje.

Znak 9a Sova
N
prepis:m[m ] vyslovnost: m Gardinerdiv kod: 617

,Devatym znakem je sova,* fekl Theodor a nalistoval obrazek sovy pdlené.

sova palena tyto alba

Martin si ptecetl o soveé palené toto: ,Sova pdlend ma nezaménitelny srdcovity
oblicej s dvéma velkyma cernyma ocima a rizovym zahnutym zobdakem. Oci ma jako
Jjediny ptik zasazeny ze predu a nikoliv ze strany. OCi jsou sice nepohyblivé, ale zato
dokdzou sovy otocit krkem az o 270 stupiii. Meri od 30 do 45 cm a rozpéti kridel
dosahuje az 90 cm. Kromé Antarktidy se vyskytuje prakticky na celém svete, i kdyz dava
prednost spise teplejsim oblastem s mirnymi zimami.

Sova palena ma vynikajict sluch. Dokaze zaslechnout korist i nékolik centimetrii pod
pudou, piskem nebo snéhem. Usni otvory jsou umistény asymetricky, tedy jedno ucho je
vySe nez druhé. To ji umoznuje kvalitnéjsi zvukové rozliseni. Velmi mekké a husté peri
s hrebinkovym okrajem sové umoznuje naprosto tichy let.

Sova pdlend je aktivni v noci. Na dalku ma velmi dobry zrak a sitnice jejiho oka je
obzvlast citliva na vnimani svétla. Zije v trvalém partnerském svazku po cely Zivot, na
lov se ale vydava samostatne. Lovi drobné hlodavce, malé ptaky, zaby, hmyz.
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Samicka snasi 4 az 7 matné bilych vajec. Mladata jsou schopna letu za 60 dmii. Sova
pdlena se miize dozit az sedmndcti let.

»Znak se prepisuje malym pismenem m a rovnéz se jako m vyslovuje,” pokracoval
Theodor. ,,Pro svou schopnost vidét vnoci a pro svij pfizracny neslySny let byla
Egyptany povazovana za ochrankyni a privodkyni zemielych, ktefi putovali temnymi
misty podsvéti. Sovi houkani je upozoriovalo na rtiznd nebezpeci. Zemfeli tak skrze
sovi zrak ve tmé vice vidéli a vice znali. Proto byla sova symbolem poznani skrytych a
tajemnych véci, tedy symbolem moudrosti. Tento symbol daleko pozdéji pievzali
Rekové.

Poznat skryté véci se rovnalo tomu poznat kli¢ k duchovnimu i hmotnému bohatstvi.
Proto byla sova také symbolem bohatstvi. Znak sovy se pouziva jako ptedlozka
znamenajici uvniti' ¢i v. Také gramaticky nés tedy sova vede do vnitinich a skrytych
véci.

Porovnejme velikost znaku viici ostatnim znaktim.“ Theodor napsal tyto ¢tyfi znaky.

%%
porovnani velikosti )\ i
D

»Hlaska m ma druhou variantu psani,* fekl Theodor a ukazal na dalsi znak.

Znak 9b Zebra antilopy
prepis:m[m ] vyslovnost: m  Gardinerdv kdd: Aal5

»Znak neni zcela jasny. Predpokladd se, Zze jde o dvé Zebra né&jaké antilopy,
konkrétn€ se mluvi o druhu oryx. Theodor nalistoval v atlase oryxe.

oryx jihoafricky oryx gazella gazella

Oryx je napadny svymi dlouhymi a témér rovaymi rohy. Zije v rodinnych skupindch,
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které vede silny samec, nasledovany dominantni samici. Ve stadé panuje prisnd
hierarchie. Rodinné stado ma obvykle 8-14 clenii. Oryxové jsou pomérné agresivni
antilopy. Samci mezi sebou bojuji v obdobi pdreni. Souboje nekoncivaji smrtelnym
zranénim.

Oryx, stejné jako ostatni primoroZci, je velice dobie prizpiisoben k Zivotu v suchych
oblastech s nedostatkem vody. Diky dobré termoregulaci jsou schopni vydrzet i nekolik
dnii bez vody. Dokazou sniZit jeji vylucovani z téla napviklad tim, Ze ve velkych vedrech
vyhledavaji stinna mista a pres den prilis velkou aktivitu nevyvijeji. Dalsi pozoruhodnou
viastnosti je, Ze primorozci dokazou prezit zvySeni télesné teploty i o nekolik stupiii.
Prehrati zabranuji diky svym rozsirenym nozdrdam, jejichz sliznice obsahuje hustou sit
krevnich kapilar. Pri vdechovani se tak krev ochlazuje a privadi k mozku Cerstvou a
ochlazenou krev, ktera miize mit az o 2°C mene.

Jsou to silné antilopy, které se brani i proti Iviim a ostatnim predatoriim.

i

»Znak se prepisuje i vyslovuje jako hlaska m, ale také se pouziva k vyjadreni
dvojhlasky im.

Kosti drzi celé télo pohromad¢. Jsou jeho jadrem a nosnou konstrukci. Proto byly
kosti vzdy symbolem podstaty a vnitinich neviditelnych véci. I tento znak tedy
podporuje symboliku sovy.

Porovname si jesté velikost znaku.* Theodor napsal tyto Ctyfi znaky.

%%
porovnani velikosti \
I\ ——

»Prejdéme k desatému znaku.” Theodorova tenka ruka ukazala k dalSimu znaku.

Znak 10a Voda

PNV MWW SO

prepis:nfn ] vyslovnost: n Gardinerdiv kod: N35

»Znak predstavuje z€efenou hladinu vody,”“ pokratoval Theodor. ,,Miizeme zde
myslet na feku Nil. Pfepisuje se i vyslovuje jako n. Souvislost s nasim » je zfejma.

Voda Nilu byla pro Egyptany vodou zZivota. Bez Nilu by nebyly Zivotodarné
zaplavy, bez zaplav by nebylo prosperujici zemédélstvi, bez zemédélstvi by nebyl
usedly zplsob Zivota a bez usedlého zivota by nerostla civilizace. Nil byl fekou, k niZ se
vSe vztahovalo a z niz vSe vyvéralo. Pocatky Nilu tekly podle Egyptanii v prvotnich
vodéach bozstva Nun, ze kterych povstalo viechno stvoreni. Reka Nil oddélovala mésta
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zivych na vychodni strané od mést zemielych na strané zdpadni. Symbolicky tak
spojovala zivot pozemsky a zivot vé¢ny. Nil byl darem boht.
Ne nahodou se tedy znak nilskych vinek uziva jako ptedlozka vyjadiujici smér, cil,
vztah, ptislusnost. Nil jako symbol bozstvi urcuje clovéku smér a cil jeho Zivota.
Porovnejme velikost znaku s ostatnimi znaky.* Theodor napsal tyto ¢tyii znaky.

V'2%2%%%Y
porovnani velikosti R@A

»Pro cvik si mizes slovo ozvucit,” vybidla Theodorova moudra usta Martina. ,,Bude
se to Cist jako anam, vyhrkl Martin a zachytil spokojeny svit safird.

»Hlaska n mé jesté druhou, ne tak Castou variantu,* ozndmil muz s vrascitou tvari a
ukazal na dalsi znak.

Znak 10b Koruna dolniho Egypta
prepis:n[n ] vyslovnost: n Gardinerdv kod: S3

»Jedna se o Cervenou korunu dolniho Egypta nazyvanou desret. Slovo deSret
znamena ferveny a jsou tim mysleny oblasti ¢ervené pousté rozkladajici se podél Nilu.
Znak se n¢kdy pouziva v kombinaci se znakem prouténého kose,” fekl moudry ucitel a
jeho vrascita ruka nakreslila kralovskou korunu v kosi ve tfech variantach.

o oo

»Znak se castéji vyskytuje jako determinativ ¢i ideogram nez jako zvukova hlaska n.
Kralovska cervena koruna symbolizovala bozi vladu nad oblastmi rudych pousti,
kterymi protéka Nil.

Porovnejme jesté velikost znaku.” Theodor napsal dva piiklady.

porovnani velikosti % @ %ﬁ&
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»Zkus si na zavér tato slova prepsat a ozvucit,” usmal se Theodor a s chuti se napil
¢aje. Martin pod napsané znaky dopsal ptepis a vyslovnost.

nnfm = nen(e)fem nnaA = nenaa nebo nend

Spravne,” tesil se Theodor, ,,snad bych doporucil ve druhém ptipadé vyslovovat obé
samohlasky a. Druhé a bych pfitom vyslovil jakoby samostatné. Napiiklad jako v ¢eské
véte Zena a muz vyslovime spojku a samostatné. Odpovida to vice duchu semitskych
jazyku.

Ale dnes uz musime skoncit, nerad bych t¢ m¢l na svédomi. Rika se, vieho s mirou,
ale mn¢ se zda, ze jsem tu dnes$ni miru potadné piekrocil. Dopijme v klidu ¢aj a ted’ uz
zadné hieroglyfy,” smaly se Theodorovy moudré rty. Popijeli zeleny ¢aj a domluvili
dalsi setkani. Martin byl pomérmn¢ unaveny, ale v srdci jakoby mu zafilo. Snad to bylo
témi hieroglyfy, mozna Theodorem, ale tfeba také obojim.

Egyptska abeceda — znaky 11 az 15

Martin si pres tyden vSechny své poznamky piepsal na pocitac. Egyptska abeceda
ho velmi bavila, protoze Theodor ji vykladal srozumitelné a zivé. Navic u Theodora
citil stalou ptitomnost jakési tajemnosti, takze Martin mél neustdle dojem, ze to, co se
dovida, je jen malym kousic¢kem skute¢ného Theodorova poznani. V ttulném byté dva
pratelé usedli za ctvercovy dubovy stll, nad nimZ stoupalo teplo zeleného caje.
Hieroglyfické badani opét pokracovalo.

,»Dalsim znakem egyptské abecedy jsou Usta,* zac¢al Theodor a uk4zal na dany znak.

Znak 11a Usta
o O =
prepis:r[r ] vyslovnost: r Gardinerdy kod: D21

»Znak predstavuje oteviena lidska usta. Piepisuje se malym pismenem r a vyslovuje
se jako Ceské r.

Z ust vychazeji slova a dech. Bith mésta Mennoferu Ptah stvofil podle Egyptant
vSechny véci svym srdcem a svymi Usty. Myslenka v srdci byla vyslovena usty, a tak
skrze slovo vznikl svét. Také v zidovské a kiestanské tradici se mluvi o stvofeni svéta
bozim slovem.

Usta byla synonymem bozské moci, na které se mohl podilet i ¢lovék. Proroci byli
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casto nazyvani #sta boha, coz byl titul pro divérného boziho mluvéiho a spravce
bozich zalezitosti.

Mnoho tituli ve starém Egypté zacinalo formuli: ten, ktery je uisty. Naptiklad titul
spravce domu se vyjadiil jako ten, ktery je usty domu. To znamenalo, ze nad timto
domem ma moc.

I vbézném zivoté si uvédomujeme, jakou moc maji nase usta. Nékoho mohou
dokonce zabit. Vzpomen na Malostranské povidky od Jana Nerudy. Stary chudak umira
hladem a zimou kvili zlému slovu vypusténému ze zlych tst.

Také znak tst, podobné jako tomu je u znaku vody, se uziva jako predlozka
vyjadiujici smér a cil. VSe z bozich Gst vyslo a v§e ma zase do téchto st sméfovat.

Egyptané vykonavali u svych zemielych takzvany obirad otevirani nist. V ném chtéli
zemielému probudit vSechny smysly, aby je mohl vyuzit vposmrtném Zzivote.
Predev§im vSak zemftely dostal moznost mluvit s bohy, vyznavat je, uctivat, a tak zit
vécné. Jinymi slovy mizeme fici, Ze se vratil do bozich ust,” fekl tajemné Theodor a
jeho safiry zablikaly.

»Porovnejme velikost znaku s ostatnimi znaky.“ Theodorova §tihla ruka napsala
téchto pét znaki.

V2% 222
porovnani velikosti %O‘
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»A vyslovit se to miize jako amernu nebo anerenu,” tekl snadSenim Martin.
»Presné tak,” usmaly se Theodorovy rty. ,,Pfejdéme ted’ k dal§imu znaku, ktery je méné
Castou variantou znaku ust.* Bélovlasy ucitel ukazal na dal$i znak.

Znak 116 Lev
prepis:r[r ] vyslovnost: r ()  Gardinerdv kéd: E23

»Znak pfredstavuje odpocivajiciho nebo cihajiciho lva. Vim, Ze lev je velmi znamé
zvire, ale presto se na n¢j podivej do atlasu,” fekl Theodor a ptisunul Martinovi knihu.

lev | panthera leo



®_ 43

Hlavnim a urcujicim rysem Ivich samcii je jejich hiiva. Samci vazi od 150-250 kg a
samice 120-150 kg. V divociné se Ivi dozivaji 10-14 let, kdezto v zajeti se mohou doZit
veku az 20 let. Jsou to spolecenskad zvirata a lovi ve smeckach. Lvi dokdzou vyvinout
rychlost az 90 km/h, ale postradaji vytrvalost jinych kockovitych Selem. Proto se
nejdrive musi za svou koristi plizit alespon do vzdalenosti 30 metrii. Lovi predevsim

Samice rodi 1 az 4 mladata, ktera jsou odstavena asi po 7 mesicich. Uvniti smecky
probihad neustdlé handrkovani o potravu. Clovéka napadaji ve vyjimecnych piipadech.
Vetsinu casu svého Zivota travi odpocivanim, a to az 20 hodin denné.

»Znak lva se pouzival jako jednohlaska r velmi malo,* osvétloval Theodor, ,,spiSe se
znak uzival k vyjadireni dvojhlasky rw. Pfi piepisovani cizich slov do egyptstiny tento
znak predstavoval pismeno /. Napiiklad jméno Ptolemaios je v hieroglyfech psano
s timto znakem. Jako ideogram znamena tento znak slovo lev, které se piepisuje jako
rw, fekl bélovlasy mudrc a vrascita ruka nacrtla slovo lev.

w SO

»Myslim, Ze vyslovnost slova je jasna,” zadival se na Martina Theodor. ,,Slovo se
vyslovi jako ru, odpovédél na vyzvu Martin. ,,Pfecteme-li vSak v tomto slové prvni
hlasku jako I a nikoliv r,” pokrac¢oval Theodor, ,rozpozname pak zaklad slova lev
v mnoha jazycich. Leo v lating, lion v anglicting, ale nejkrasnéji mi zni Ceské lev,
usmival se stafec. ,,Ohromny,” Zasnul Martin, ze slovo lev je egyptského piivodu.

»Nepremozitelna sila,” pokracovaly moudré rty, ,,majestatnost v chiizi, hiiva jako
paprsky svétla, hriizu vzbuzujici fev, presvédéeni davnych lidi, ze lev nikdy nezavira
o¢i. To byly véci, pro které byl lev ztotoziiovan se sluncem a bozstvim. Naptiklad dvé
sochy lva stojici vedle sebe symbolizuji v egyptskych chramech vychod a zapad slunce,
nebo také minulost a budoucnost.

Porovnejme velikost znaku vi¢i ostatnim znakim.* Theodor napsal tyto Ctyii znaky.

porovnani velikosti §m EX
V2 5%24%%Y \

,»A mame pied sebou dalsi znak.* Vlidny mudrc ukézal k dvanactému znaku.

Znak 12 Rdkosovy ukryt

' d [u

prepis:h[h ] vyslovnost: h Gardinerdy kod: O4
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»Znak neni uplné jasny. Mize piedstavovat chudé rakosové piistfesi ve volné
ptirod¢. Muze to byt také rakosovy tkryt v dob¢ bitvy, jakasi tajna pevntstka ¢i zakop,
jak to zname z modernich valek. Znak se prepisuje malym pismenem 4 a vyslovuje se
jako ceské h.

Hlaska h nese zvuk naSeho dechu. Proto byl znak spojovan s dechem Zivota, dnes
bychom ftekli s inspiraci. Slovo inspirace pochézi z latinského inspirare a znamena
vdechnout, oduSevnit, roznitit, rozZehnout, piedat boZi dech. Setkani s bozim dechem
probiha v naSem nitru, které se podoba rakosovému ukrytu. Nékdy se musime ukryt do
ticha vlastniho srdce, abychom byli inspirovani. Inspirace vSak neni jenom pro nas, ma
se dostat ke druhym, proto je tkryt stale otevieny, ackoliv je stale chranény.

Egyptské slovo hh znamend vzplanuti,” fekl laskavy mudrc a napsal dané slovo.

d

hh (heh) m vzplanuti

»,Determinativem je nadoba, ze které stoupa plamen ohné. Dva dechy, dva Zivoty,
dve inspirované bytosti se v tomto slové spojuji. Ohen, ktery mezi nimi vznikne, se
nazyva laska. Vim, vim, znaky ukrytt jsou ve slové pouhymi fonogramy, ale jejich
zvuk vyjadiuje silu vychézejici z nitra. Zvuk hlasky & se tvoii v hrdle. Zadna dalsi
hlaska se netvofi tak hluboko v nas.

Porovnejme velikost znaku s ostatnimi znaky.* Theodor napsal tyto ¢tyii znaky.

porovnani velikosti &
Va2%%2%%Y

»A vyslovnost bude hepna ¢i hepena, pripomnél se Martin. ,,Nechtél jsem se t¢ na
tak lehkou véc uz ptat,” smal se Theodor a nalistoval tfinacty znak.

Znak 13 Stoceny Inény knot
prepis: H[h ] vyslovnost: h Gardinerdv kod: V28

»Znak predstavuje stoCeny knot vyrobeny ze Inu. Piepisuje se velkym pismenem H.
Tradi¢ni piepis se od naseho lisi. Znak se snad ptivodn¢ vyslovoval jako dtrazné h, ale
my se spokojime s vyslovnosti piedchoziho znaku, budeme jej tedy vyslovovat jako
naSe Ceské h. Nebranim ti ale natrénovat si vyslovnost diirazného h. Ptidej pfi tom vice
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vzduchu, otevii hodné hrdlo a tla¢ hlasku co nejvice do dolni ¢asti hrdla. Je to opét
pismeno dechu, které ¢eka na plamen bozi inspirace. Knot se sam nezapali, musi byt
zapalen od n€koho jiného. Knot touzi po plamenu a hleda jej tak, jako ¢lovék hleda své
misto ve svété a touzi po naplnéni svého zivota. Egyptské slovo s prepisem HHy
znamena hledat, touZit, tekly Theodorovy rty a ruka s vraskami napsala toto slovo.

W
HHy (hehi) A hledat

»Determinativem je par lidskych nohou. Dva knoty jsou dvé bytosti hledajici své
svétlo. Najdou jej, pokud budou hledat opravdove, coz naznacuje piitomnost dvou
rakosti. Vim, vim, jsou to pouhé fonogramy, ale jsou nesmirné inspirujici,” fikal
Theodor s tajemnym plamenem v ocich, ,,a v jejich zvuku je slySet silna touha.*

»~Porovnejme velikost znaku s ostatnimi znaky.“ A modrooky mudrc napsal tyto
Ctyfi znaky.

V2%4229%N
porovnani velikosti §€:ﬂ%

»A ja bych to precetl jako henaa, vlozil se do vykladu Martin. ,,Velmi spravné,
ekl spokojené Theodor a ukazal na dalsi znak.

Znak 14 Placenta, sito, klubko provdzku
prepis: x [ h ] vyslovnost: ch Gardinerdv kod: Aal

»Znak muze predstavovat placentu, sito nebo klubko provazku. Prepisuje se malym
pismenem x a vyslovuje se jako nase ch.

O placenté¢ si muzes§ precist tady,” podotkl Theodor a polozil pfed Martina knihu
s nazvem Lidské télo jako zdzrak. A Martin Cetl:

vvvvvv

propletenec krevnich cév zajistuje deétatku nejen prisun kysliku, ale vSechny potiebné
Ziviny, cukry, aminokyseliny, vitaminy, minerdly a stopové prvky.

Nezanedbatelnd je také ochrana, kterou nenarozenému Cclovicku laskyplné
poskytuje. Placenta dokdze zabranit vstupu cdsti mikroorganismii a Skodlivych latek do
krevniho obéhu plodu. Placentu, skladajici se ze dvou casti - plodové a materske,
rozdéluje sliznice, ktera se zaroven podili na jejim vzniku. Plodovou cdst tvori kromé
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Jiného vycnivajici obalové vybézky naplnéné materskou krvi, které se v plodovéem obdobi
zvetsuji a zahustuji. Funkce obou Casti jsou propojeny. *

»Placenta je tedy mistem, kudy proudi Zivotni sila,” pokracoval Theodor, kdyz
Martin knihu odlozil. ,,Zprostiedkovava zivot a chrani pocinajici zivot lidského plodu.
Je zajimavé, ze pravé timto znakem zacind slovo xpr,” fekly moudré rty a tenka ruka

napsala dané slovo.
=]l

xpr (cheper) — existovat

»Slovo znamend existovat, byt, vznikat, privést k byti, po¢nout, stdavat se. S tim, co
uz zname, bychom mohli celé slovo symbolicky piecist jako ,pocinajici Zivot, ktery
vzesel z bozich Uist a je chranén bozi pfitomnosti‘. Samoziejme¢ budeme respektovat to,
ze fonogramy nemaji vztah k véci, kterou znazoriuji. U nékterych slov se mi vSak zda,
Ze tento vztah existuje.

,»V dal$im slové xm jako by se ukazovalo na stav je§té nenarozeného ditéte, které
jesteé nerozumi, je neuvédomujici si.“ Theodor napsal slovo neznat.

xm (chem) @"JL‘ neznat

»Determinativem jsou bezradné rozpazené lidské ruce. Slovo znamend nerozumét,
neznat, neuvédomovat si. Symbolicky bychom to mohli vyloZit jako embryo spocivajici
v temnoté matei'ského liina, které je na pocdtku svého pozndvani.

Stejné slovo s determinativem lidskych nohou znamend nedotéeny, plany, jesté
neobdélany,” pronesly Theodorovy moudré rty a tenka ruka napsala toto slovo.

xm (chem) @A nedotceny

»Maly clovicek déla teprve prvni kricky na cesté poznani. Zatim se nachazi
v bezpecném prostoru své matky, ktery je pro n¢ho jakousi svatyni. A Theodor napsal
dalsi slovo.

@ ~£‘-—//\———‘Sv
xm (chem)  ,~— svatyné

»3lovo ma dva determinativy a znamend svatyné. Ruce a dim piedstavuji bezpeci a
raciondlni nevédéni. I my nékdy potfebujeme vypnout svou racionalitu, abychom
nacerpali novych sil,* usmal se Theodor.
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»Matetska svatyné je plna tepla a lasky,* pokracoval Theodor a napsal dalsi slovo.

xm (chem) @ﬁéﬂ teplo, vielost

,Clovék je fyzikilné sestaven ze stejnych prvki, které obsahuje prach zemé.“
Bélovousy muz napsal nové slovo.

xm (chem) @? byt vyschly na prach

,,To nam p¥ipomina vers z hebrejské bible: Clovéce, jsi prach a v prach se obrdtis,
tekly vlidné rty. ,,Determinativem je zde lodni plachta zachytavajici vitr.

K nasi existenci patii také to, Ze zijeme podle urcitych pravidel. Pokud chybi Zivotni
fad, zivot se méni v chaos. Potfebujeme mit jakési sito, kterym prosévame a tfidime
hruby pisek Zivotnich udalosti. Druhy vyznam naseho znaku tedy také posiluje
myslenku Zivota. Musime n¢které véci v Zivoté vyloudit a pietadit, aby nam neskodily.*
Theodor napsal dalsi slovo.

xm (chem) @% vyradit, prefadit

,Determinativem je muz s holi, ktery symbolizuje tad a disciplinu v naSem Zzivoté.

Znak muize byt také klubkem provazku, které pfedstavuje zivotni drahu ¢lovéka od
pocatku do konce. Novym pozndnim a zkuSenostmi roste klubko naseho zivota od
poceti do smrti. Egyptan chce vSak zit vécné. Proto se snazi navazat konec svého
provazku na provaz bozi vécnosti. Chce uchopit svilij Zivot podle pokynu bohil, a tak
dojit k poznani moudrosti, fekla usmeévava tsta a vrascita ruka napsala dalsi slovo.

—
xma (chema) @ ?&)ﬂ uchopit, porozumét

»Determinativem je ruka drzici kolik. Symbolicky miizeme toto slovo vylozit jako
cesta clovéka, ktery chce dojit k moudrosti skrze meditaci a pokornou prosbu smérem
k bohiim. Cestina ma krasny obrat vzit rozum do hrsti,* usmival se Theodor.

Martin jenom ziral, co vSechno se da z egyptskych znakt vyvodit. ,,V zasad¢ vsak
stale plati, pokracoval Theodor, ,Ze fonogramy nemaji vztah k vécem, které
znazornuji. Nékdy nas vSak néktera slova pfimo vybizeji k meditaci,” zakoulel safiry
Theodor.

»Jen tak pro potadek jesté porovnejme velikost znaku s ostatnimi znaky,” tekly
Theodorovy moudré rty a ruka s vraskami napsala Ctyfi znaky.
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porovnani velikosti ).\

»Prectu to jako pechnem Ci pechenem,” vstoupil do feci Martin. ,,Tak, tak,” svitil
svymi safiry Theodor, ,,a ted’ uz ptejdeme k dal§imu znaku.

Znak 15 Zvireci bricho se struky a s ocasem
= O—
prepis: X [h ] vyslovnost: ch  Gardineriv kiéd: F32

Znak predstavuje bticho zvifete, divame-li se zespoda,” pokracoval stary ucitel.
»Prepisuje se velkym pismenem X a vyslovime ho jako pfedchozi znak, tedy jako nase
bézné ch. Plivodné se snad vyslovovalo jako dirazné hrdelni ch a ty mas opét moznost
jej natrénovat. Hlaska se siln€ zachr¢i v hrdle. Je to takové zachrapténi, fekl Theodor a
z jeho masitych ust zaznélo chraplavé: CHRRR.

»lak jako tomu bylo u znakl dechu, tak také znaky s vyslovnosti ch jsou si
symbolicky velmi podobné. Struky samice napajeji mlad’ata matetskym mlékem, a tim
jim zprostfedkovavaji zivot a rast. Zatimco placenta pfedavala Zivotni silu uvnitf téla
matky, struky pfedavaji tuto silu mladeti, které se uz nachazi ve vn&jSim svéte.

Nekteii badatelé vidi ve znaku pupecni $iliru, tedy zase velmi divérné spojeni mezi
matkou a plodem. Je zajimavé, ze slovo pupecni Siitira zacina timto znakem.* Theodor
napsal toto slovo.

E—
XpAw (chepav) D pupecni Sridra, pupek

»Determinativem slova chepav je znak znazornujici kravi ¢i teleci kizi. Jisté se
chces ale zeptat, kde je ta hlaska w,” mrkl na Martina Theodor. ,,No pravé, zrovna jsem
mél otdzku na jazyku,” odvétil Martin. ,,Z divodu uspornosti, estetiky ¢i symboliky se
stejné egyptské slovo psalo v riznych variantich, tedy jednou s vétSim a podruhé
s mensim poctem znakli. Na to ale narazime, az budeme mluvit o vicehlaskovych
znacich, pokracoval bélovousy mudre. ,,Zde si povézme, ze hlaska w, hlaska i a hlaska
y byvaji v psani Casto vynechavany, a to pfedevSim na konci slov. I v naSem mluveném
slové se nekteré hlasky na konci slov proménuji v jiné,” fekl se Sibalskym tismévem
Theodor a vyslovil slovo pdv dvéma zptisoby. Nejprve se skutecnym v a poté s hlaskou
fjako pdf. Oba pratelé se rozesmali.

»Symbolicky znamena slovo chepav pravé narozené dité. Ma jest¢ pupecni $ndru,
ale uz je soucasti vnéjsiho svéta. Od této chvile bude dité tento svét poznavat svym



